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The manufacturer hereby declares that the equipment complies with the stipulations defined in the following
guidelines and standards:

Der Hersteller erklart hiermit, dass das Gerat mit den Bestimmungen der Richtlinien und Normen tberein-
stimmt:

Le fabricant déclare par la présente que l'appareil est conforme aux réglements et normes en vigueur:

Por medio de la presente, el fabricante declara que este aparato esta conforme a lo dispuesto en las directivas
y hormas vigentes:

De fabrikant verklaart hierbij dat het apparaat voldoet aan de bepalingen in de richtlijnen en normen:

Pelo presente o fabricante declaragque o dispositivo estd de acordo com as determinac¢des das directrizes e
das normas:

Tillverkaren forklarar harmedatt apparaten 6verensstammer med bestdmmelserna i féljande direktiv och nor-
mer:

2006/95/EC EN 60950-1:2006 +A1:2009
2004/108/EC  EN 55022:2006 +A1:2007

Doc: 949100001

EN 50024:1998 +A1:2001 +A2:2009
EN 61000-3-2: 2000
EN 61000-3-3:2008

OLYMPIA®

Olympia Business Systems

7. Dezember 2010 Heinz Prygoda Managing Director
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Q) Registrierkasse CM 911 /912

Sehr geehrte Kundin,
sehr geehrter Kunde,

herzlichen Glickwunsch!
Wir freuen uns, dass Sie sich fir den Kauf der Olympia CM 911 / 912 Registrierkasse entschieden haben.

Mit der CM 911 /912 haben Sie eine hochwertige Registrierkasse erworben, die die neuesten Technologien verwendet,
um lhren Anforderungen gerecht zu werden.

Bitte lesen Sie die Bedienungs-/Programmieranleitung, um sicherzustellen, dass Sie die Funktionen der Registrierkasse
optimal nutzen.

Wir wiinschen lhnen beim Gebrauch lhrer Registrierkasse viel Spal3!

Mit freundlichen Gri3en

Ihre Olympia Business Systems Vertriebs GmbH

Olympia Business Systems Vertriebs GmbH
Zum Kraftwerk 1

D-45527 Hattingen

Deutschland

Internet: www.olympia-vertrieb.de

Diese Bedienungs-/Programmieranleitung dient der Information. Ihr Inhalt ist nicht Vertragsgegenstand. Alle angegebe-
nen Daten sind lediglich Nominalwerte. Die beschriebenen Ausstattungen und Optionen kénnen je nach den landerspezi-
fischen Anforderungen unterschiedlich sein. Wir behalten uns inhaltliche und technische Anderungen vor.
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Q) Registrierkasse CM 911 /912

Bestimmungsgemaller Gebrauch

Diese Registrierkasse dient ausschlieRlich zur Abwicklung von Kassengeschéften in RGumen.
Andere Verwendungen gelten als nicht bestimmungsgeman.

Allgemeine Hinweise / Sicherheitshinweise
e Vergewissern Sie sich, dass die Netzspannung den Angaben entspricht, die Sie auf dem Typenschild auf der Rlck-
seite der Registrierkasse finden.

o lhre Registrierkasse ist ein hoch entwickeltes Geréat. Versuchen Sie bitte niemals, sie zu reparieren. Sollten Repara-
turarbeiten erforderlich sein, bringen Sie die Registrierkasse bitte zum nachsten autorisierten Kundendienst bzw.
zum Verkaufer.

e Fuhren Sie auf keinen Fall Metallgegensténde, wie etwa Schraubendreher, Buroklammern usw., in die Registrier-
kasse ein. Sie kdénnen damit die Registrierkasse beschadigen und es besteht die Gefahr eines elektrischen Schlags.

e Schalten Sie die Registrierkasse immer ab, nachdem Sie lhre Arbeiten erledigt haben.

e Stauben Sie die Registrierkasse leicht mit Hilfe eines trockenen Tuchs ab. Verwenden Sie niemals Wasser oder L6-
sungsmittel wie Lackverdiinnung, Alkohol usw., um Ihre Registrierkasse zu reinigen.

e Um die Stromversorgung ganz abzuschalten, missen Sie den Stecker aus der Netzdose ziehen.
e Setzen Sie die Registrierkasse keiner zu grof3en Hitze aus.

e Bewahren Sie die Transportsicherung auf. Bei einem eventuellen Transport muss die Registrierkasse mit der Trans-
portsicherung ausgestattet sein.

Transportsicherung

Bevor Sie die Registrierkasse in Betrieb nehmen, entfernen Sie bitte gegebenenfalls vorhandene Transportsicherungstei-
le und verwahren Sie diese. Wichtiger Transporthinweis: Im Transportschadensfall komplettieren Sie die Verpackung
bitte wieder mit Bedienungs-/Programmieranleitung und Zubehar.

Netzanschluss
Bevor Sie die Registrierkasse an das Netz anschlieRen, prifen Sie bitte, ob die Spannungs- und Frequenzangaben des
Leistungsschilds mit denen des 6rtlichen Netzes tibereinstimmen.

Sicherheitshinweis: Die Steckdose muss in der Nahe der Registrierkasse angebracht und leicht zuganglich sein. Sie
kdonnen somit im Notfall die Registrierkasse schnell vom Netz trennen.

Hinweis:  Bei Trennung vom Netz bleiben alle Daten erhalten. Die Batterien gewéahrleisten einen Datenerhalt fir ca.
2 Monate nach Trennung der Kasse von der Spannungsversorgung.

Druckwerk

Achtung: Um lange einen storungsfreien Betrieb zu gewahrleisten, beachten Sie folgende Hinweise:
e Niemals

e ohne Papier drucken!

o am Papier ziehen, wenn der Drucker noch arbeitet!

« mindere Papierqualitaten benutzen!

e bereits gebrauchte Papierrollen ein zweites Mal benutzen!

e mit harten Gegenstéanden im Druckwerk hantieren oder Antriebe von Hand bewegen!

e Beachten Sie die Markierungen, die das Ende der Papierrolle anzeigen.
Wechseln Sie die Papierrolle unverziglich aus.

e Lassen Sie lhre Kasse / Druckwerk regelméaRig durch Ihren Handler warten.
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1 Geratemerkmale

Merkmal CM 911 CM 912
Kassenlade ja (klein) ja (groR)
Gewicht 5,1 kg 8,0 kg
Anzahl Warengruppen 42

Anzahl PLU 1.250

Anzahl Bediener 8

Anzahl Mehrwertsteuerséatze 4

Zahlweisen

5 (Bar, Scheck, Kredit 1, Kredit 2, Karte)

Kassenberichte

X1/Z1-Finanzbericht Tag
X2/Z2-Finanzbericht Monat
X/Z-PLU-Bericht
X/Z-Bedienerbericht
X/Z-Bericht Training

Display
Bedienerdisplay Alphanumerisches 5-Zeilen-LCD-Display 128x64
Kundendisplay Numerisches Display (10-Stellen-LCD)
Tastatur
Tastaturtyp Hubtastatur
Anzahl Tasten 48
Drucker Fujitsu FTP-628 MLC
Druckertyp Thermodrucker
Papierbreite 57,5+ 0,5 mm

Papier

Thermodruckeignung

Schnittstellen

1 PS-Anschluss fir einen Scanner
1 RJ-45 Anschluss fir eine Schublade
1 SD-Card-Steckplatz fur die Sicherung der Programmierung
1 Stecker fiir den Technischen Service

Netzspannung 220V
Leistungsaufnahme 25W
Temperaturbereich 0-40°C

Optionen
(nicht im Lieferumfang enthal-
ten, kostenpflichtig)

Akkublock: Zum Betreiben der Kasse ohne Netzkabel fiir ca. 5 Stunden Betriebsdauer
(OLYMPIA Artikelnummer 947990002)

Geldscheinprifgerat (Euro): Prift alle Geldscheine auf Echtheit
(OLYMPIA Artikelnummer 947990003)

Barcode-Scanner LS 6000 (OLYMPIA Artikelnummer 947990001)

Olympia @ 2011
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2 Inbetriebnahme

2.1 Kassenrolle einlegen

Achtung: Verwenden Sie nur Thermopapier!

1. Druckwerkdeckel entfernen.

2. Papiertransporteinheit nach oben klappen.

3. Thermopapierrolle von 57 mm Breite und maximal 60 mm Durchmesser einlegen.

4. Papierstreifen Uber die Abrisskante legen und die Papiertransporteinheit wieder verriegeln.
5

Je nach Nutzung (Bonmodus oder Journalmodus) Papierstreifen an der Abrisskante des Druckwerks abreil3en oder
in die Aufwickelspule einfiihren.

6. Druckwerkdeckel wieder aufsetzen.

2.2 Aufwickelspule
Die Aufwickelspule wird bendtigt, wenn der Bon aufgewickelt werden soll. Dazu muss Uber Systemoption 40 der Journal-

modus aktiviert werden (siehe Kapitel 5.13).
s E
Aufwickelspule in die dafur vorgesehenen Spulenfihrungen einsetzen.
Zum Entfernen des aufgewickelten Journalstreifens Aufwickelspule herausnehmen

und die Journalrolle abziehen.
ﬂ 1 . Aufwickelspule wieder einlegen.

7. Druckwerkdeckel schlieRen.

Druckwerkdeckel éffnen.
Aufwickelspule herausnehmen.
Ende des Journalstreifens in den Schlitz der Aufwickelspule einfadeln.

ok wbdPRE

o]

2.3 Sprache

Die Texte im Display und auf den Bons kdnnen in vier verschiedenen Sprachen abgebildet werden:
e Englisch

e Deutsch (Werkseinstellung)

e  Franzgsisch

e Niederlandisch

Achtung: Um eine neue Sprache zu aktivieren, missen Sie alle Speicher [6schen! Beachten Sie Ihre Nachweis-
und Aufbewahrungspflichten gegentiber den Finanzbehdrden fur Programmierungen und Kassenberichte
(siehe Seite 61)! Wechseln Sie deshalb die Sprache lhrer Kasse nur, bevor Sie die Kasse in Betrieb neh-
men!

Um eine andere Sprache als Deutsch einzustellen, siehe Kapitel 5.3.

Olympia @ 2011 Seite 9 Technische Anderungen vorbehalten!
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3 Schlusselschalter

3.1 SchlUsselschalterpositionen
Der Schliisselschalter kann in fiinf Positionen geschaltet werden:

7 OFF \ " OFF \
f/ /» - REG \ r'/ /—i \
I‘i ; \ \ ‘If ; Kl \
- I x| (A x '\

N 4' \ N/
\ PRG / \ PRG /
OFF REG

Die Kasse ist aus Registriermodus

" OFF
/
|'; (-

‘.\ ‘\ /

_ REG\
*\

e

_ REG .
w [ VN \

X \,("wx\
\ \&4 1

\ PRG /’ \ PRG / \ PRG /

X

Berichte ausgeben,
ohne Speicherlo-

Berichte ausgeben,
mit Speicherldschung

Z PRG
Programmiermodus

schung

3.2 Schlussel
Der Kasse liegen insgesamt sechs Schlissel bei:
Kennzeichnung Anzahl Schalterposition
des Schliissels Schlussel OFE REG X 7 PRG

S 2 X X X

4 2 X X X X

P 2 X X X X X
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4  Tastatur

Werkseitig ist die Tastatur mit englischsprachigen Texten versehen.

Sie haben aber die Mdglichkeit, andere Sprachen in die Tasten einzulegen. Der Registrierkasse liegen hierfur Tastatur-
blatter in verschiedenen Sprachen bei.

4.1 Tastaturbeschriftung auswechseln
Gehen Sie folgendermal3en vor:

1. Entfernen Sie die klare Tastenkappe von der Taste.
Wenn es lhnen leichter fallt, kbnnen Sie zuvor vorsichtig die gesamte Taste abziehen.

Tauschen Sie die alte Tastaturbeschriftung durch eine neue Tastaturbeschriftung aus.

Stecken Sie die klare Tastenkappe auf die Taste.
Wenn Sie zuvor die gesamte Taste abgezogen haben, stecken Sie die Taste vorsichtig wieder auf.

w N

4.2 Englische Originalbeschriftung

I
DP o . Receipt
PLU SHIFT % X ON/OFF FC
I
I e
A EC 7 8 9 anss2 82236 1226140 A Receipt  #INS
FEED @ ABC DEF ISSUE
I 0/
I I
RA RETOUR 4 S 6 3M7I31 7121135 11/25/39 v CHECK CARD
— GHI KL MNO —
I
PO VOoID 1 2 3 2/16/30 6/20/34 10/24/38  14/28/42 SUB-TOTAL
—— PQRS TUV wxyz
CLR CLERK 0 00 0 1/15/29 5/19/33 9/23/37 13127/41 CASH
o sP DEL
4.3 Deutsche Tastenbeschriftung
—
WG Bon Fremd-
PLU Ebene % - X einfaus  wihrung
I
I I
i, Sofort- 7 8 9 4118/32  8/22/36  12/26/40 A Rechnungs-  #/KV
transport storno @ ABC DEF >
I —
I I
Ein- oot 4 5 6 v
zahlung etour oHi L NG 317131 7/21/135 11/25/39 Scheck Karte
I I
—
Aus- St 1 2 3 .
zahlung orno PaRs ov vz 2/16/30 6/20/34  10/24/38  14/28/42 Zwischensumme
—
CLR Bediener 0 00 . 1/15/29 5/19/33 9/23/37  13/27/41 BAR
A sP DEL
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4.4 Erklarung der Tasten
Taste Erklarung
? Durch Gedrickthalten der Taste Bontransport werden der Bon oder das Journalpapier aus-
S gegeben, so lange, bis die Taste losgelassen wird.
Ein- Die Taste Einzahlung wird verwendet, um Zahlungseingénge aufzuzeichnen.
zahlun . - . . . .
— Die Gesamteinzahlungen werden im Finanzbericht aufgefihrt.
T Die Taste Auszahlung wird verwendet, um Betrage aus der Kassenlade zu entnehmen.
zahlun, . - . . . . N
— Dieser Gesamtbetrag wird im Finanzbericht separat aufgefihrt.
Die Taste CLR l6scht alle Eintrage, die Giber die numerische Tastatur oder tber die Taste
CLR X vorgenommen wurden, bevor diese mit einer Warengruppen- oder Funktionstaste gespei-
A vorg
chert werden. Die Taste CLR wird auch zum L&schen von Fehlerbedingungen verwendet.
Sofort. Die Taste Sofortstorno wird benutzt, um eine falsche Registrierung unmittelbar nach ihrer
some Eingabe zu loschen. Der Finanzbericht registriert die Stornosumme
ﬁ Die Taste Retour wird fir Riickzahlungsvorgange verwendet. Der Gesamtriickzahlungsbetrag
m— wird im Finanzbericht aufgezeichnet.
storne Die Taste Storno wird benutzt, um innerhalb einer noch nicht abgeschlossenen Registrierung
— einen Storniervorgang vorzunehmen. Der Finanzbericht registriert die Stornosumme.
—] ——
Bediener Mit der Taste Bediener wird ein Bediener angemeldet.
| — -
7 8 9
@ ABC DEF
A1l 516 Numerische Tasten:
Die numerischen Tasten werden zur Eingabe von Ziffern verwendet.
.=Q1Rs 2 3 Die Taste . DEL wird fur die Eingabe des Dezimalpunkts benétigt.
0 00 .
o SP DEL
—/ —
PLU Artikeltaste (Price-Look-Up-Funktion) PLU
| E— —
e Die Taste WG Ebene wird zum Wechsel zwischen den drei Warengruppenebenen bendétigt.
Ebene
Im Programmiermodus wird mit der Taste die Auswahl bestétigt.
Die Taste g wird verwendet, um einen Prozentsatz von einer Ware oder der gesamten Ver-
%- kaufssumme abzuziehen. Der Gesamtbetrag der Taste %- wird im Finanzbericht aufgezeich-
net.
? Mit der Taste z werden mehrere Eintrage fur Warengruppen oder Retouren eingegeben
— (Multiplikation).

Fortsetzung nachste Seite -

Olympia @ 2011
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- Fortsetzung -
4/18/32 8/22/36 12/26/40
317/31 7121135 11/25/39
Die Warengruppentasten dienen zum Registrieren von Warengruppen.
2/16/30 6/20/34 10/24/38 14/28/42
1/15/29 5/19/33 9/23/37 13/27/141
—/
: - e g - . e
Die Tasten und werden benétigt, um im Display nach oben oder unten zu blattern.
| E—
—/] ——
einfaus Mit der Taste Bon ein/aus wird der Bondruck aus- oder eingeschaltet.
| — -_—
—/
i Die Taste Rechnungskopie wird zur Ausgabe eines Nachbons verwendet.
| E—
—1
Scheck Die Taste Scheck wird fiir Scheck-Transaktionen verwendet.
| —
| — ———
whnrung Die Taste Fremdwahrung wird fir Umrechnungen in eine Fremdwéahrung verwendet.
| — -
Die Taste #/KV (KV = Kein Verkauf) wird fir nicht summierende Aktionen benutzt. Sie er-
"oy zeugt einen bis zu 7-stelligen numerischen Eintrag auf dem Bon. Dieser Eintrag wirkt sich
— nicht auf andere Verkaufssummen aus.
Die Taste #/KV wird auch verwendet, um die Kasse zu o6ffnen.
| E—
Karte Die Taste Karte wird fur Karten-Transaktionen verwendet.
| —
m Durch Driicken der Taste Zwischensumme wird die Gesamtsumme der Verkaufe ange-
————— zeigt.
—— —
BAR Die Taste BAR wird fur Bargeld-Transaktionen verwendet.
] —— —

Olympia @ 2011
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5 Programmierung

5.1 Grundlagen der Programmierung

" oFF \ e Beider Programmierung der Kasse muss der Schllisselschalter immer in der Position PRG stehen.

" ‘_/'\"qie ‘ e Befindet sich der Schlusselschalter in Position PRG, wird im Display das Programmiermeni angezeigt.
\ I S ) Neben einer 2-stelligen Programmiernummer wird angezeigt, was programmiert werden kann.

\_ PRG %

5.1.1 Programmiermenut

Displayanzeige in Deutsch

Displayanzeige in Englisch

Bedeutung

90.DRUCK PRG LISTE

90.PRINT PROG DUMP

Programmierte Daten ausdrucken

01.WARENGRUPPEN 01.DEPARTMENT Warengruppen programmieren
03.PLU 03.PLU PLU programmieren
06.BEDIENER 06.CLERK Bediener programmieren

08.FINANZWEG

08.TENDER MEDIA

Zahlweisen programmieren

09.TASTE +/ -

09.KEY + /-

BetragsmaRige Aufschlage/Nachlasse programmieren

10.TASTE +% / -%

10.KEY +%/-%

Prozentuale Aufschlage/Nachlasse programmieren

12.ECR NR.

12.MACHINE NUMBER

Kassennummer programmieren

13.P-REGISTER

13.P REGISTER

Kasseneinstellungen (Systemoptionen) programmieren

14.DATUM & ZEIT

14.DATE & TIME

Datum und Uhrzeit programmieren

16.FREMDWAHRUNG

16.FC

Fremdwahrungen programmieren

30.STEUER

30.TAX GROUP

Mehrwertsteuersatze programmieren

31.KOPFZEILE

31.LOGO MESSAGE

Kopfzeilen (Logotext) programmieren

32.FUSSZEILE

32.AD MESSAGE

Endzeilen programmieren

44 GRAFISCHES LOGO

44 GRAPHIC LOGO

Grafisches Logo auswahlen

45. TASTATUR

45.KEYBOARD

Tastaturbelegung andern

80.SPEICHER LOSCHEN

80.MEMORY CLEAR

Alle Datenspeicher l6schen

81.SD-CARD

81.5D CARD BACKUP

Datensicherung erstellen

Olympia @ 2011
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5.1.2 Programmierung einleiten
Um einen der MenUpunkte zu programmieren, gehen Sie folgendermalen vor:

" orr 1. Schlusselschalter auf PRG.

" ‘/""\‘RiG \‘ 2. Wahlen Sie den zu programmierenden Menipunkt aus:

\ I/ z e Blattern Sie mit den Tasten und durch das Programmiermeni bis zur gewiinschten Stelle.
N.FRe S Oder:

e Geben Sie die Programmiernummer Uber die numerischen Tasten ein.

3. Dricken Sie zur Bestétigung die Taste BAR.

5.1.3 Programmierung beenden

_

~~ orf . Driicken Sie Taste Zwischensumme , um die Programmierung zu beenden und im Menii eine Ebene zu-
/ __REG®

___REG\ ..
/ /7 \‘ rickzugehen.

[ fI\X

\\\\ PRG ,,,/

5.2 Texteingabe
Bei der Programmierung verschiedener Bereiche kdnnen Texte programmiert werden.
Hinweis:  Die Programmierung der Texte erfolgt direkt Giber die Tastatur der Kasse.

5.2.1 Textbereiche und maximale Zeichenanzahl
In folgenden Bereichen kdnnen Texte programmiert werden:

Texteingabe bei der Programmierung von Maximal Anzahl Zeichen pro Textzeile
Warengruppen 18
PLU 18
Bediener 18
Fremdwahrungen 18
Finanzwegen 18
Kopfzeilen 32
Endzeilen 32

- Fortsetzung nachste Seite -
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5.2.2

Vorgehen zur Texteingabe

Eingabe von Ziffern, Buchstaben und Sonderzeichen
1. Nach Drucken einer Taste werden alle Zeichen, die auf dieser Taste hinterlegt sind, angezeigt.
2. Die Eingabe von Ziffern, Buchstaben und Sonderzeichen erfolgt, wie Sie es von der Eingabe bei einem Mobiltelefon

kennen. Beispiel:

e Zur Eingabe eines A drucken Sie 1x die Taste
e Zur Eingabe eines B drucken Sie 2x die Taste

e Zur Eingabe eines C driicken Sie 3x die Taste

e USW.
3. Hinweis:

|| oo
>||>
w||w
olo

o]
>
w
O

Alternativ kbnnen Sie jeden Buchstaben durch Dricken der Tasten

Speichern Sie jeden Buchstaben durch Driicken der Taste BAR.

und anwahlen.

5. Die ziffern in Klammern zeigen an, wie viele Zeichen eingegeben werden kénnen (hintere Ziffer) und wie viele Ziffern
bereits eingegeben wurden (vordere Ziffer). Beispiel: (1/18) Es wurde ein Zeichen von insgesamt 18 mdglichen Zei-
chen eingegeben.

6. Speichern Sie die fertige Eingabe durch Driicken der Taste BAR.

Beispiel: Texteingabe von ,AU*
7 orF O\ Ei Displ
/ /O,,F,F\REGV\ ingabe isplay
\1\ |X\ BAR=JA ZW-SUM.= NEIN
. PRG Z/ A
— 8
ABC. : ( 1/18)
A B C aboc 8 A A A
]
BAR
] — |
BAR=JA ZW-SUM.= NEIN
AU
2 2
ABC. : ( 2/18)
T UV ¢tuv2UUU
—
BAR
] ——
|
BAR
|
——
Zwischensumme
|
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5.2.3 Tasten fur die Texteingabe
Taste Funktion
7 8 9
@ ABC DEF
4 5 6 Zur Eingabe von Ziffern, Buchstaben und Sonderzeichen durch gegebenenfalls mehrfaches Drii-
eH e o cken der betreffenden Taste.
1 2 3
PQRS TUV WXYZ
g Zur Eingabe von Ziffern und Sonderzeichen.
2 Zur Eingabe von Ziffern und Sonderzeichen.
29 Zum Einflgen einer Leerstelle.
beL Zum Ldschen des zuletzt eingegebenen Zeichens.
—/
CLR Zum Loéschen der gesamten Eingabe.
| E—
5.2.4 Zeichentabelle
Taste | Verfugbare Zeichen
8 A|lB|Cla|b]|c AlAlEAAIA|C|C alad|ex|lalalalc|c¢
9 DIE|F|d|e|f E|E|E ele|é|E
4 G|H[I|g|h|i Pyt glili
S lalKkL|j|k]l t
6 M| N|O|m|n|o N|O|O 0|06 |0 nol6|e|6[6|6|06]|0
J1 [PIQIR|IS|p|q 1|R(S 0lplO]s
21 ITju|V|t|ul|v u|0|U Ola|ala ula
S iwx|Y|z|w|x 3|Y|2z z|z
2 O|!' |7 |#|$|% ()= |- / s <|=1>7
Tl 7@ €|1|\]|] (lilyl=1ilsl=<|z|o|® || 1]njm |1
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5.3 Sprache andern
Die Texte im Display und auf den Bons kdnnen in vier verschiedenen Sprachen abgebildet werden:
Englisch, Deutsch (Werkseinstellung), Franzésisch und Niederlandisch.

Achtung: Um eine neue Sprache zu aktivieren, missen Sie alle Speicher [6schen! Beachten Sie Ihre Nachweis-
und Aufbewahrungspflichten gegeniiber den Finanzbehdrden fiir Programmierungen und Kassenberichte
(siehe Seite 61)! Wechseln Sie deshalb die Sprache lhrer Kasse nur, bevor Sie die Kasse in Betrieb neh-
men!
Hinweis:  Um eine andere Sprache als Deutsch einzustellen, gehen Sie folgendermaf3en vor:
Beispiel: Als Sprache soll Englisch eingestellt werden.
e OFF ~_ e Schlisselschalter auf PRG. Eingabe Display
[ ‘/a‘RiG \»  Programmiernummer 13 an- b REGISTER e
\ I S ) wahlen (siehe Kapitel 5.1.2) 1 3 BAR - T
. PR& 7 ,  Bestatigen Sie mit Taste BAR., L — 1L I [ 1] STATUS
e Geben Sie Systemoptions-
nummer 1 1 ein d00 . =P REGISTER 11- 1=
(siehe Kapitel 5.13).
e  Wechseln Sie mit den Tasten — =
und  zum Eingabebe- A|Y
i ) |e—
reich[ ] STATUS.
e Geben Sie die Statusnummer
der gewilinschten Sprache tber
die numerischen Tasten ein:
0 fur Englisch o | ..
.. BAR
1 fur Deutsch |
2 fur Franzdsisch oder
3 fur Niederlandisch.
e Bestétigen Sie mit Taste BAR.
e Beenden Sie die Programmie- —
rung durch Driicken der Taste Zwischensumme
Zwischensumme .
Damit die Sprachanderung aktiv wird, missen Sie nun noch die Speicher léschen:
. Programr_niernum.mer 80 an- SPEICHER LOSCHEN 1=
wahlen (siehe Kapitel 5.1.2). 8 0 BAR
* —)

e Bestatigen Sie mit Taste BAR.

. Wechseln Sie mit den Tasten
und Zu

PROGRAMMIERUNG
ALLE BEDIENER

BAR ALLE WARENGRUPPEN
ALLE SYSTEME. L A [ v | [—— ALLE PLU
o  Bestatigen Sie mit Taste BAR. E-JOURNAL
«  Loschen mit Taste BAR ALLE BERICHTE
o oder Abbrechen mit Taste L ALLE SYSTEME
Zwischensumme .
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5.4 Warengruppen programmieren

Es kdnnen 42 Warengruppen programmiert werden.

Hinweis:  Werkseitig ist den Warengruppen 1 bis 8 der Mehrwertsteuersatz 1 mit 19 % und den Warengruppen 9 bis
14 der Mehrwertsteuersatz 2 mit 7 % schon zugeordnet. Alle Warengruppen sind als Aufrechnungswaren-

gruppen mit freier Preiseingabe angelegt. Wenn Sie mit diesen Einstellungen arbeiten kdnnen, brauchen Sie
an dieser Stelle nichts mehr zu programmieren.

54.1 Programmierbare Inhalte
Fir jede Warengruppe mussen bzw. kdnnen Sie folgende Punkte programmieren bzw. festlegen:

Warengruppenbezeichnung

Programmieren Sie eine individuelle Warengruppenbezeichnung. Diese Programmierung ist optional. Ab Werk sind all-
gemeine Standardbezeichnungen vorprogrammiert.

Warengruppenfestpreis

Die Eingabe eines Warengruppenfestpreises ist optional. Wenn Sie keinen Festpreis eingeben (Festpreis ist 0.00), arbei-
tet die Registrierkasse nur mit der offenen Preiseingabe.

Geben Sie einen Festpreis immer mit der Anzahl eingestellter Dezimalstellen und mit Dezimalpunkt ein.

Mehrwertsteuerzuordnung

Ordnen Sie jeder Warengruppe einen Mehrwertsteuersatz zu. Geben Sie die Nummer des Mehrwertsteuersatzes 2-stellig
ein.

Warengruppenstatus

Mit dem Warengruppenstatus legen Sie fest, ob es sich um eine positive oder negative Warengruppe und um eine Auf-
rechnungs- oder Einzelpostenwarengruppe handelt.

Warengruppentyp
Warengruppentyp Statusnummer
Positive Aufrechnungswarengruppe 0

Negative Aufrechnungswarengruppe (z. B. fur Pfandriickzahlungen)

1
Positive Einzelpostenwarengruppe 2
Negative Einzelpostenwarengruppe 3
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5.4.2 WG-Programmierung

" orf . Schlusselschalter auf PRG.
[ /=""\e Programmiernummer 01 anwahlen (siehe Kapitel 5.1.2).

| { | X \ N
I ~ z / « Bestatigen Sie mit Taste BAR.

Warengruppenbezeichnung programmieren:

. Mit den Tasten und

e Bestéatigen Sie mit Taste BAR.

e Loschen Sie die alte Warengruppenbezeichnung mit Taste CLR.

e Geben Sie den Text ein (max. 18 Zeichen) (siehe Kapitel 5.2).
Speichern Sie jeden Buchstaben mit Taste BAR!

e Bestéatigen Sie mit Taste BAR.

Warengruppenfestpreis programmieren:

. Wechseln Sie mit den Tasten und

zu dem Eingabebereich fir die Warengruppenbezeichnung wechseln.

zu dem Eingabebereich flr einen Warengruppenfestpreis.

e Geben sie den Festpreis ein (inklusive Dezimalstellen und Dezimalpunkt).

e Bestétigen Sie mit Taste BAR.

Mehrwertsteuersatz zuordnen:

e Wechseln Sie mit den Tasten und

. Geben Sie die Steuersatznummer ein.

e Bestatigen Sie mit Taste BAR.

Warengruppenstatus definieren:

. Wechseln Sie mit den Tasten und
. Geben Sie die Statusnummer ein.

e Bestétigen Sie mit Taste BAR.

zu dem Eingabebereich fir den Mehrwertsteuersatz.

zu dem Eingabebereich flr den Warengruppenstatus.

Im Display wird die Speicherung der Programmierung bestatigt. Nun befindet sich das System wieder am
Anfang der programmierten Warengruppe. Das Programmieren weiterer Daten kann fortgesetzt werden.

e Verlassen Sie die Warengruppenprogrammierung durch Dricken der Taste Zwischensumme .

Hinweis:

Durch Driicken der Taste WG Ebene navigieren Sie zur gleichen Position in der ndchsten Warengruppe.

Olympia @ 2011 Seite 20
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Beispiel:  Warengruppe 1 soll eine positive Aufrechnungswarengruppe mit einem Festpreis von 3,99 € werden, die mit
~LABC* bezeichnet wird und die mit dem reduzierten Mehrwertsteuersatz 2 von 7 % arbeiten soll.

/O;FRQ Eingabe Display
J/ TN \\
[\ f:l/i‘ x| Warengruppenprogrammierung einleiten:
\ ~z )
g PRG =WARENGRUPPE 1-1=
[WG 01 ]
0 1 oaR 0,00 PREIS
’ il | (S 1 STEUER NR.
5 STATUS

Warengruppenbezeichnung programmieren:

A|(lY BAR [WG 01 |
[ 1] | 1] | ]
—/
CLR
| E—
8
1x| #ec | dann % A
8
2x| e | dann % AB
8
3x| e | dann % ABC
] —
BAR [ABC ]
|
Warengruppenfestpreis programmieren: [0.00 PREIS]

3 ] 9 9 T 3.99 PREIS
WXYZ DEL DEF DEF —

Mehrwertsteuersatz zuordnen:

A|lY 1 STEUER NR.

2 BAR 2 STEUER NR.

TUV

Warengruppenstatus definieren:

/) |j—

A|lY 5 STATUS

1) |—1

0 BAR 0 STATUS

o

Warengruppenprogrammierung speichern und beenden:

—
Zwischensumme
|
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5.5 PLU (Price-Look-Up) / Artikel programmieren
Es kdnnen 1.250 PLU programmiert werden.

5.5.1 Programmierbare Inhalte
Fir jede PLU mussen bzw. kdnnen Sie folgende Punkte programmieren bzw. festlegen:

PLU-Nummer
Es stehen 1250 Speicherplatze zur Verfugung.
Uber einen Barcode-Scanner kénnen bis zu 13-stellige EAN-Barcodes eingelesen werden.

PLU-Bezeichnung

Programmieren Sie eine individuelle PLU-Bezeichnung (max. 18 Zeichen). Diese Programmierung ist optional. Ab Werk
sind allgemeine Standardbezeichnungen vorprogrammiert.

PLU-Festpreis

Die Eingabe eines PLU-Festpreises ist optional. Wenn Sie keinen Festpreis eingeben (Festpreis ist 0.00), arbeitet die
Registrierkasse nur mit der offenen Preiseingabe.

Geben Sie einen Festpreis immer mit der Anzahl eingestellter Dezimalstellen und mit Dezimalpunkt ein.

Warengruppenzuordnung
Die Warengruppenzuordnung wird benétigt, um der PLU eine Mehrwertsteuer zuzuordnen.

PLU-Status
Mit dem PLU-Status legen Sie fest, ob es sich um eine positive oder negative PLU handelt.

PLU-Typ PLU-Statusnummer
Positive PLU 0

Negative PLU 1
Lagerbestand

Die Systemoption 9 muss den Status 1 (aktiv) besitzen, damit der Lagerbestand in den Berichten gedruckt wird (siehe
Kapitel 5.13).
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5.5.2 PLU-Programmierung

off e Schiiisselschalter auf PRG.
‘:,/ % I f‘ie‘ e Programmiernummer 03ﬂ/vahlen (siehe Kapitel 5.1.2).
\ ¥z /e« Bestatigen Sie mit Taste BAR.

R S Es wird immer die erste programmierte PLU angezeigt.

PLU auswaéhlen:

e  Wechseln Sie mit den Tasten und zu dem Eingabebereich fur die PLU-Nummer.
e  Geben Sie Uber die numerischen Tasten ein, welche PLU Sie programmieren modchten.

e Bestétigen Sie mit Taste BAR.
Die Kasse wechselt automatisch zum nachsten Programmierschritt.

Hinweis: Ist eine PLU-Nummer, die Sie programmieren wollen, schon angelegt, meldet Ihnen das Dis-
play ,PLU-NR.SCHON BELEGT!“. Die Kasse wechselt aber trotzdem zu dem Speicherplatz,
damit Sie gegebenenfalls Anderungen vornehmen kénnen.

PLU-Bezeichnung programmieren:

e  Wechseln Sie mit den Tasten und zu dem Eingabebereich fir die PLU-Bezeichnung.
e Geben Sie den Text ein (max. 18 Zeichen) (siehe Kapitel 5.2).

Speichern Sie jeden Buchstaben mit Taste BAR!!
e Bestéatigen Sie mit Taste BAR.

PLU-Festpreis programmieren:

e Wechseln Sie mit den Tasten und zu dem Eingabebereich fur den PLU-Festpreis.
e  Geben Sie den Festpreis ein (inklusive Dezimalstellen und Dezimalpunkt).
e Bestatigen Sie mit Taste BAR.

Warengruppe zuordnen:

e  Wechseln Sie mit den Tasten und zu dem Eingabebereich fir die Warengruppenzuordnung.
e Geben Sie die Warengruppennummer ein.

e Bestatigen Sie mit Taste BAR.
Die Kasse wechselt automatisch zum nachsten Programmierschritt.

PLU-Status definieren:
. Geben Sie die Statusnummer ein.

e Bestétigen Sie mit Taste BAR.
Die Kasse wechselt automatisch zum nachsten Programmierschritt.

Hinweis:  Wird im Display bereits der richtige PLU-Status angezeigt, muss nichts mehr programmiert
werden.

Lagerbestand eingeben:
e  Geben Sie die Anzahl PLU im Lager ein.
e Bestétigen Sie mit Taste BAR.

Programmierung fur die betreffende PLU speichern:

e Wechseln Sie mit den Tasten und zu SPEICHERN.

e Bestétigen Sie mit Taste BAR.
Im Display wird angezeigt, dass die Programmierungen gespeichert werden.

PLU-Programmierung beenden:

e Verlassen Sie die PLU-Programmierung durch Driicken der Taste Zwischensumme .
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In den programmierten PLU navigieren

. Gehen Sie mit den Tasten und zur obersten Zeile und driicken Sie anschlieRend mehrfach die Taste BAR,

um zwischen den programmierten PLU-Speicherpléatzen zu wechseln.

e  Durch Driicken der Taste WG Ebene konnen Sie zur gleichen Position in der nachsten programmierten PLU wech-

seln.

Beispiel:  PLU Nr. 22 ist eine positive PLU (PLU-Status 0) und soll mit ,ABC* bezeichnet werden. PLU Nr. 22 soll einen
Festpreis von 9,99 € haben und der Warengruppe 30 zugeordnet werden. Der Lagerbestand belauft sich

zum Zeitpunkt der Programmierung auf 100 Stiick.

T REG Eingabe
— OFF
'I ) % | PLU-Programmierung einleiten:
\ Tz )
. PRG

[—
0 3 BAR
* G | —

PLU-Nummer eingeben:

2 2 BAR

TUV TUV

PLU-Bezeichnung programmieren:

BAR
] —|
—
1x| & | dann . PR
—
2x| & | dann o PR
—
3x Agc dann %
BAR
|

- Fortsetzung nachste Seite -

Display
=PLU 0- 2=
[ O]NR.
[ ]
0,00 PREIS
1 WG-ANBINDUNG
STATUS
0 BESTAND
SPEICHERN...
DELETE...
[ O]NR.
[ 22]NR.
[ ]
A
AB
ABC
[ABC ]
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- Fortsetzung -

Eingabe Display

PLU-Festpreis programmieren:

O j—

A|lY 0.00 PREIS

| [C—

9 . 9 9 BAR 9.99 PREIS

DEF DEL DEF DEF

Warengruppe zuordnen:

A|lY 1 WG-ANBINDUNG

3 0 BAR 30 WG-ANBINDUNG

WXYZ ol

PLU-Status definieren:

0 BAR 0 STATUS
" ] ——
Lagerbestand eingeben:
—
JIA 900 BAR 100 BESTAND

PLU-Programmierung speichern und beenden:

) j—3

A v SPEICHERN

| [E—

BAR

/]
Zwischensumme
] ——

553 Eine PLU l6schen

" orf e Schlusselschalter auf PRG.
FEG Programmiernummer 03 anwéhlen (siehe Kapitel 5.1.2).

RN PR S

\ I z / o« Bestatigen Sie mit Taste BAR.

\\ PRG ) /" —_—
e Wechseln Sie mit den Tasten und zu dem Eingabebereich fur die PLU-Nummer.

77N

. Geben Sie die zu I6schende PLU-Nummer ein.
e Wechseln Sie mit den Tasten und zu DELETE...

e Bestéatigen Sie mit Taste BAR.

e Durch Driicken der Taste BAR fuihren Sie den Loschvorgang durch.
Oder driicken Sie die Taste Zwischensumme , um den Ldschvorgang abzubrechen.
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5.6 Bedienersystem

Das Bedienersystem dient der Zuordnung von Transaktionen zu den einzelnen Bedienern. Wenn das Bedienersystem ak-
tiv ist, mussen sich die Bediener mit Ihrem Passwort an der Kasse anmelden. Werkseitig ist das Bedienersystem nicht ak-
tiv.

5.6.1 Bediener programmieren

Es kdnnen 8 Bediener programmiert werden.

Fir jeden Bediener kann ein Name und ein Passwort programmiert werden.

AuRBerdem kénnen flr jeden Bediener Bedienerrechte festgelegt werden, die regeln, auf welche Funktionen ein Bediener
Zugriff hat.

Hinweis:  Werkseitig hat jeder Bediener alle Rechte.

Beispiel:  Fur Bediener Nr. 2 soll der Name ABC programmiert werden. Das Passwort soll 222222 sein. Bediener Nr. 2
soll alle Bedienerrechte besitzen mit Ausnahme des Ausdruckens von Z-Berichten.

" off . e Schlusselschalter auf PRG. Eingabe Display

/ REG \ .
/ 72N o\ e Programmiernummer 06 an- ~
L I X ‘ wahlen (siehe Kapitel 5.1.2). BEDIENER 1-1=

Z ) . (——]

. PRG 7 o Bestatigen Sie mit Taste BAR 0 6 BAR 1

S — Wit MNO ————— [ ]

Im Display wird der erste Bediener PASSWORT

angezeigt.

e  Wechseln Sie mit Taste BAR — BEDIENER 2-1=
zum gewinschten Bediener- % 2 ]
speicherplatz.

PASSWORT

e  Wechseln Sie mit den Tasten = [=="

. A|lY
und zum Eingabebe- ) | [—] 5
reich fur den Bedienernamen. [ ]
— BAR

e Bestétigen Sie mit Taste BAR.

e  Loschen Sie den bestehenden er
Text. ——

e Geben Sie den Bedienernamen 3 —
ein (Texteingabe siehe Kapi-  1x| s | dann BAR 2A
tel 5.2). e

8 BAR 2AB
2x| aec | dann |————

8
3X| ssc | dann é 2ABC

e SchlieRen Sie die Texteingabe (—
mit Taste BAR ab. BAR [2ABC ]

e  Wechseln Sie mit den Tasten — =

und  zum Eingabebe- A|lY PASSWORT
i — N | —]
reich fur das Passwort.

e Geben Sie das aktuelle Pass- 0 0 0

wort ein (Werkseinstellung: * * *
000000). 0 0 0
*kkkkk

Hinweis:  Passwort immer nur 6- o * * PASSWORT

stellig eingeben! —

e Bestéatigen Sie mit Taste BAR. %
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Eingabe Display
ye O;F . e Geben Sie im Eingabebereich
— FEGY [ ] PASSWORT NEU ein neu- 212 2
\I‘ X ) es 6-stelliges Passwort ein (nur
\\\ PRG i Zlffern). T%V T%v TEV Fokkkkk PASSWORT NEU
— e Bestétigen Sie mit Taste BAR.
Die Kasse wechselt automatisch BAR
zum néchsten Eingabebereich. —
e Wiederholen Sie die Passwor- 2 2 2
teingabe im Eingabebereich B b s
[ 1RT BESTATIGEN. 2 2 2 "
" . — ov - - ikl RT BESTATIGEN
e Bestétigen Sie mit Taste BAR.
——
BAR
] ——
Die Kasse wechselt automatisch
zum nachsten Bedienerspeicher- BEDIENER 3-1=
platz.
Um einen anderen Bedienerspei-
cherplatz auszuwaéhlen: —
e Wechseln Sie mit den Tasten é é
und  auf die oberste Zei-
le.
— ——
e Wechseln Sie mit Taste BAR BAR
zum nachsten Bedienerspei-
cherplatz.
e Wechseln Sie zuriick zu dem
Bedienerspeicherplatz, den Sie BEDIENER 2-1=
gerade programmiert haben.
o  Blattern Sie mit den Tasten — RETOUR: v
und  nach unten. ALY NEUER PREIS: v
Die Bedienerrechte werden ange- -% RABATT: v
zeigt. Erlaubte Rechte sind am En- *+9% AUFSCHLAG: v
de der Zeile mit v' gekennzeichnet
1 . ‘/
nicht erlaubte Rechte mit x. TRAINING:
. . " EINSTELLUNGEN: v
e Um die Bedienerrechte zu &n-
dern, wahlen Sie mit den Tas- REGISTRIEREN: v
) . | I— | S—
ten und  ein Bediener- AllV X BERICHT: v
| |c—2
recht an Z BERICHT: v
e und driicken Sie die Taste
- : v
BAR, um den Status des Be- % Z BERICHT:
dienerrechts zu verandern:
Wechsel zwischen ,erlaubt® Z BERICHT: x
und ,nicht erlaubt®.
e Beenden Sie die Bedienerpro- —
grammierung durch Dricken Zwischensumme
der Taste Zwischensumme .
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5.6.2 Bedienersystem aktivieren / deaktivieren
Das Bedienersystem wird tUber die Systemoption 8 aktiviert/deaktiviert (siehe Kapitel 5.13).

o e  Schlusselschalter auf PRG. Eingabe Display
‘, ‘_/«‘RiG \»  Programmiernummer 13 an- b REGISTER e
\ ‘\,I,/ ! wahlen (siehe Kapitel 5.1.2). - T
S PRG 7 4  Bestatigen Sie mit Taste BAR. 1 3 BAR [2] STATUS
— PQRS WXYZ ——
e Geben Sie uber. die ngmerl- A§c _P REGISTER 8- 1=
schen Tasten die 8 ein.
1 i | I— R | S—
e Wechseln Sle mit dgn Tasten A v [ 0] STATUS
und in das Eingabefeld. [— | —
e Geben Sie die Statusnummer
1 ein, um das Bedienersystem [ 1] STATUS
zu aktivieren.
oder
Oder:
o [ 0] STATUS
e Geben Sie die Statusnummer
0 ein, um das Bedienersystem
zu deaktivieren.
o Bestitigen Sie mit Taste BAR. ok SPEICHERN
— WEITER...

. Beenden Sie die
Programmierung durch
Driicken der Taste

Zwischensumme .

Hinweis:  Nach einem Wechsel ins Programmiermeni, dem Wechsel in die Schlisselschalterposition REG und nach
dem néachsten Einschalten der Kasse muss sich ab sofort jeder Bediener anmelden.

5.6.3 Sich als Bediener an der Kasse anmelden

in allen Eingabe Display
Schlissel-
schalterposi- BEDIENER!
tionen ANMELDEN
WEITER
BEDIENER NR:
. Geben Sie die Bedienernum-
mer ein. —
Bediener
e Bestétigen Sie mit Taste —
Bediener .

Haben Sie ein Passwort program-
miert, werden Sie jetzt aufgefordert, PASSWORT:
dieses einzugeben.

¢ Geben Sie das Bedienerpass-
wort ein.

e Bestétigen Sie mit Taste BAR.

BAR
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5.7 Finanzwegebezeichnung programmieren
Der Finanzweg legt fest, wie ein Kauf bezahlt werden soll. Es gibt finf verschiedene Finanzwege.
Die drei gebrauchlichsten Finanzwege sind bereits als Taste auf der Tastatur angelegt:

. B

. Karte

Zusétzlich kénnen auf der Tastatur noch diese Finanzwege angelegt werden:
o Kredit 1

. Kredit 2

Die Bezeichnung der Finanzwege wird in den Bons und Kassenberichten verwendet und kann bei Bedarf umprogram-
miert werden:

Beispiel: Der Finanzweg ,Karte“ soll in ,ABC* umbenannt werden.
“orf e Schiiisselschalter auf PRG. Eingabe Display
‘ y \‘Rie \‘ e Programmiernummer 08 an- _ _
I /) wahlen (siehe Kapitel 5.1.2). 0 e =FINANZWEG 1-1=
~_PRG 7 o  Bestatigen Sie mit Taste BAR. # aoe || BAR [BAR ]
«  Wahlen Sie den gewiinschten =FINANZWEG 2. 1=
Finanzweg aus: Wechseln Sie
zwischen den verschiedenen —— [KARTE ]
Finanzwegen mit der Taste BAR
BAR.
e  Wechseln Sie mit den Tasten |~
. . v KARTE
und  in das Eingabefeld. é — [ ]
e Bestétigen Sie mit Taste BAR. BAR KARTE
e Loschen Sie den bestehenden eR
Text. ——
e  Geben Sie die neue 3 —
Bezeichnung ein (Texteingabe 1x| ¢ | dann BAR A
siehe Kapitel 5.2).
8
2x| »ec | dann \%\ AB
8
3x| s | dann \%\ ABC
o S(_:hllel’Sen Sie die Texteingabe BAR [ABC ]
mit Taste BAR ab. —
e Beenden Sie die Programmie-
rung der Finanzwege durch m
Drucken der Taste —
Zwischensumme .
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5.8

Betragsmaligen Aufschlag programmieren

Mit dieser Programmierung legen Sie einen festen Betrag fur den Aufschlag fest.

Hinweis:  In Werkseinstellung ist die Taste flir den betragsméafigen Aufschlag nicht auf der Tastatur angelegt. Wie Sie
die Tastatur umprogrammieren, erfahren Sie in Kapitel 5.20.
Beispiel:  Es soll ein betragsmafiger Aufschlag von 6,- € programmiert werden.
Y OFF . e Schlisselschalter auf PRG. Eingabe Display
REG \ .
/ <\ ) e« Programmiernummer 09 an- _ _
‘\\ \I )z( ‘ wahlen (siehe Kapitel 5.1.2). 0 o [T =TASTE +/- 01=
. PRG 7 o  Bestitigen Sie mit Taste BAR. # || oer BAR [ 0,00] AUFSCHLAG+
[ 0,00] NACHLASS-
e  Wechseln Sie mit den Tasten — —
und  zum Eingabebe- AV
reich[ ] AUFSCHLAGH+.
e  Geben Sie Uber die numeri-
schen Tasten den Betrag des M?O - 9 9
Aufschlags ein (mit Dezimal- [ 6,00] AUFSCHLAG+
punkt und Dezimalstellen). v
e Bestétigen Sie mit Taste BAR. —
e Beenden Sie die Programmie-
rung durch Driicken der Taste Zwischensumme
Zwischensumme .
5.9 Betragsmalligen Nachlass programmieren

Mit dieser Programmierung legen Sie einen festen Betrag fur den Nachlass fest.

Hinweis:  In Werkseinstellung ist die Taste flr den betragsmafigen Nachlass nicht auf der Tastatur angelegt. Wie Sie
die Tastatur umprogrammieren, erfahren Sie in Kapitel 5.20.
Beispiel:  Es soll ein betragsmaRliger Nachlass von 1,- € programmiert werden.
orf e Schliisselschalter auf PRG. Eingabe Display
T \,“Rie \‘ . Programmiernummer 09 an- . _
I ;) wabhlen (siehe Kapitel 5.1.2). 0 o [T =TASTE +/- 02=
PR 74 Bestitigen Sie mit Taste BAR. # || o BAR [ 0,00] AUFSCHLAG+
[ 0,000 NACHLASS-
e  Wechseln Sie mit den Tasten — =
und  zum Eingabebe- A Y
i ) |e—
reich[ ] NACHLASS-.
e  Geben Sie Uber die numeri-
schen Tasten den Betrag des ,,;'RS e 0,, 2
Nachlasses ein (mit Dezimal- [ 1,00 NACHLASS-
. —
punkt und Dezimalstellen). BAR
e Bestétigen Sie mit Taste BAR. —
e Beenden Sie die Programmie- —
rung durch Driicken der Taste Zwischensumme
. |
Zwischensumme .
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5.10

Prozentualen Aufschlag programmieren

Mit dieser Programmierung legen Sie einen Prozentwert fur den prozentualen Aufschlag fest.

Hinweis:  In Werkseinstellung ist die Taste fir den prozentualen Aufschlag nicht auf der Tastatur angelegt. Wie Sie die
Tastatur umprogrammieren, erfahren Sie in Kapitel 5.20.
Beispiel:  Es soll ein prozentualer Aufschlag von 10 % programmiert werden.
e O;FREE «  Schliisselschalter auf PRG. Eingabe Display
[ /. |\ e Programmiernummer 10 an- _ _
‘\ \I)Z( ‘ wahlen (siehe Kapitel 5.1.2). p 0o I =TASTE +%--% 1=
S PRG 7, Bestitigen Sie mit Taste BAR. | rans || BAR [ 0,00AUFSCHLAG+%
[ 0,00NACHLASS -%
e  Wechseln Sie mit den Tasten —
und  zum Eingabebe- AV
reich[ ] AUFSCHLAG+%.
e  Geben Sie Uber die numeri-
schen Tasten den Betrag des 2 . 0
Aufschlags ein (mit Dezimal- oV DEL * 0
punkt und Dezimalstellen, Wert — [ 2,00AUFSCHLAG+%
zwischen 0,01 und 99,99). BAR
e Bestétigen Sie mit Taste BAR.
e Beenden Sie die Programmie- —
rung durch Driicken der Taste Zwischensumme
Zwischensumme .
5.11  Prozentualen Nachlass (-%) programmieren
Mit dieser Programmierung legen Sie einen Prozentwert flr den prozentualen Nachlass fest.
Beispiel:  Es soll ein prozentualer Nachlass von 5 % programmiert werden.
yd o;FR\‘E\G\\ e Schlisselschalter auf PRG. Eingabe Display
[ « ‘ e Programmiernummer 10 an- _ o0 _
\I iy wahlen (siehe Kapitel 5.1.2). p 0o I =TASTE +%--% 1=
S PRG 7,  Bestatigen Sie mit Taste BAR. | ros || — [ 0,00AUFSCHLAG+%
[ 0,00NACHLASS -%
e  Wechseln Sie mit den Tasten — =
und  zum Eingabebe- A Y
reich[ ] NACHLASS -%.
e  Geben Sie Uber die numeri-
schen Tasten den Prozentwert
des Nachlasses ein (mit Dezi- JfL e 9
malpunkt und Dezimalstellen, [ 5,00NACHLASS -%
Wert zwischen 0,01 und T ar
99,99). —
e Bestétigen Sie mit Taste BAR.
e Beenden Sie die Programmie- —
rung durch Driicken der Taste Zwischensumme
Zwischensumme .
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5.12 Kassennummer programmieren

Sie kdnnen lhrer Kasse eine beliebige 4-stellige Kassennummer zuweisen, die auf allen Bons und Berichten ausgedruckt
wird.

Hinweis:  Wenn die Kassennummer 0000 ist, wird keine Kassennummer gedruckt.
Beispiel:  Als Kassennummer soll 5555 programmiert werden.
" orf e Schlusselschalter auf PRG. Eingabe Display
‘J/ \‘Rie ‘ e Programmiernummer 12an- [ ____
I /) wahlen (siehe Kapitel 5.1.2). 1 2 [ em || T 777 ECRNR=====
\\ . . . _— PQRS TUV
. PRG 7o  Bestatigen Sie mit Taste BAR. [ 0
e  Wechseln Sie mit den Tasten —
und  zum Eingabebe- AV
i — | —]
reich[ 1.
e  Geben Sie Uber die numeri- 5 5 5 5
schen Tasten die Kassennum- JKL aKL JKL JKL
mer ein. — [5555]
e Bestétigen Sie mit Taste BAR. %
e Beenden Sie die Programmie-
rung durch Driicken der Taste Zwischensumme
Zwischensumme .
5.13 Systemoptionen
5.13.1 Systemoptionen programmieren
“orf e Schiiisselschalter auf PRG. Eingabe Display
‘J" 1 \‘RiG '\‘ e Programmiernummer 13 an- _ _
N I -y wahlen (siehe Kapitel 5.1.2). =P REGISTER 1-1=
\ —_—
. PRG 7 o  Bestitigen Sie mit Taste BAR 1 3 | on [ 2] STATUS
Im Display werden die erste Sys- R L | =—r—=
temoption und deren aktueller Sta-
tus angezeigt.
e Geben Sie die Nummer der
Systemoption ein, die Sie pro- -P REGISTER 10- 1=
grammieren mochten,
z. B. die 10.
e Wechseln Sie mit den Tasten —
und  zum Eingabebe- A|lY [ 1] STATUS
i — | [ —]
reich [ ].
¢ Geben Sie die gewlinschte
Statusnummer ein, z. B. die 0. [ 0] STATUS
e Bestétigen Sie mit Taste BAR. BAR
|
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5.13.2 Systemoptionen im Uberblick
Hinweis:  Die Werkseinstellungen sind fett gedruckt.

Hinweis:  Die Systemoptionen missen in der Regel bei einer standardmafigen Verwendung der Kasse nicht verandert
werden.

Systemoption Status Einstellung

0 Dezimalpunkt-Position: 0 (kein Punkt)
1 Dezimalpunkt-Position: 0.0
2 Dezimalpunkt-Position: 0.00

3 Dezimalpunkt-Position: 0.000

4 USA 1,000.00

Wechsel der Warengruppenebene: Warengruppenebene bleibt nach einer Re-
gistrierung erhalten

Wechsel der Warengruppenebene: Warengruppenebene wird nach einer Re-
gistrierung zurtick auf die Basisebene gesetzt

o

=Y

Nettopreis (exklusive Steuer)
Bruttopreis (inklusive Steuer)
Uhrzeit: 24-Stunden-Format

Uhrzeit: 12-Stunden-Format
Displaybeleuchtung: bleibt dauerhaft an
Displaybeleuchtung: erlischt nach 2 Minuten ohne Aktivitat (Sparmodus)
Artikelanzahl auf Bon drucken: nein
Artikelanzahl auf Bon drucken: ja
Datumsformat: Monat-Tag-Jahr
Datumsformat: Tag-Monat-Jahr
Bedienersystem: nicht aktiv
Bedienersystem: aktiv

PLU-Lagerbestand: nicht aktiv (kein Druck in Berichten)
PLU-Lagerbestand: aktiv (mit Druck in Berichten)

Signalton: aus
Signalton: ein

10

Sprache: English
Sprache: Deutsch
Sprache: Franzdsisch
Sprache: Niederlandisch
Sprache: Danisch
Sprache: Portugiesisch
Sprache: Spanisch
Sprache: Finnisch
reserviert

11

~No ok W0ON PO -, O o O PO B O PO FL O NP

oo

12 reserviert
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Systemoption

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

26

Status

Einstellung

Gerundet wird immer nach dem Driicken der Tasten Zwischensumme und BAR.

reserviert

o rO PO PP O PFP O PFP O PP, O Fr O

=

reserviert

Keine europdaischen Sonderrundungen

Sind keine europaischen Sonderrundungen ausgewahlt, wird nach der kaufmanni-
schen 5/4-Rundung gerundet: Ist die Ziffer an der ersten wegfallenden Dezimalstel-
le eine 0, 1, 2, 3 oder 4, wird abgerundet. Ist die Ziffer an der ersten wegfallenden
Dezimalstelle eine 5, 6, 7, 8 oder 9, wird aufgerundet.

Européische Rundung: Schweiz
0.01-0.02 =0.00

0.03-0.07 =0.05

0.08 - 0.09 =0.10

Européische Rundung: Schweden
0.00 - 0.24 = 0.00
0.25-0.74=0.50

0.75-0.99 = 1.00

Européische Rundung: Danemark
0.00-0.12 = 0.00

0.13-0.37=0.25

0.38-0.62=0.50

0.63-0.87=0.75

0.88-0.99=1.00

Mehrwertsteuer-Rundung: Aufrunden
Mehrwertsteuer-Rundung: 5/4 handelsiibliche Rundung
Mehrwertsteuer-Rundung: Abrunden

Nullposten-Unterdriickung flr Z-Bericht: ja
Nullposten-Unterdriickung flir Z-Bericht: nein
Mehrwertsteuer-Gesamtbetrag drucken: ja
Mehrwertsteuer-Gesamtbetrag drucken: nein

Steuerpflichtigen Betrag je Mehrwertsteuersatz drucken: nein
Steuerpflichtigen Betrag je Mehrwertsteuersatz drucken: ja
Zusatzzeile "Steuerpflichtiger Gesamtbetrag" drucken: nein
Zusatzzeile "Steuerpflichtiger Gesamtbetrag" drucken: ja
Netto-Gesamt je Steuersatz drucken: nein

Netto-Gesamt je Steuersatz drucken: ja

Zusatzzeile “Netto Gesamt” drucken: nein

Zusatzzeile “Netto Gesamt” drucken: ja

Steuersatz-Symbol rechts neben Gesamt drucken: nein
Steuersatz-Symbol rechts neben Gesamt drucken: ja

Uhrzeit: nicht drucken
Uhrzeit: drucken

Mehrwertsteuer Gesamt drucken: Vor der BAR-Zeile
Mehrwertsteuer Gesamt drucken: Nach der BAR-Zeile

Elektronisches Journal (endloses Ringjournal): aktiv
Elektronisches Journal: nicht aktiv
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Systemoption Status Einstellung
27 reserviert
28 reserviert
29 reserviert
30 0 reserviert
1 Bonzahler wird nur nach Léschen des Elektronischen Journals auf O gesetzt.
31 0 Z1- und Z2-Zahler nach dem Drucken des Z-Finanzberichts I6schen: nein
1 Z1- und Z2-Z&hler nach dem Drucken des Z-Finanzberichts I6schen: ja
32 0 Grand Total nach dem Drucken des Z-Finanzberichts |6schen: nein
1 Grand Total nach dem Drucken des Z-Finanzberichts l6schen: ja
33 0 Grand Total im Z1-Finanzbericht drucken: nein
1 Grand Total im Z1-Finanzbericht drucken: ja
34 0 Grundwéhrung ist die lokale Wahrung (Betrag + Umrechnungsfaktor)
1 Grundwéhrung ist die Fremdwéhrung (Betrag x Umrechnungsfaktor)
35 0 Retouren im Finanzbericht drucken: ja
1 Retouren im Finanzbericht drucken: nein
36 reserviert
37 0 Extra Zeile GROSS-Betrag im Z-Bericht drucken: nein
1 Extra Zeile GROSS-Betrag im Z-Bericht drucken: ja
38 0 Extra Zeile Anzahl-(X) im Z-Bericht drucken: nein
1 Extra Zeile Anzahl-(X) im Z-Bericht drucken: ja
39 0 Standard Schrift (normale Hohe)
1 Doppelte Schrifthéhe fur: WG und PLU
2 Doppelte Schrifthéhe fur: Finanzwege (ohne Steuer)
3 Doppelte Schrifththe fur: WG, PLU und Finanzwege
4 Doppelte Schrifthdhe fir: Kopf- und Ful3zeilen
5 Doppelte Schrifthéhe fir: gesamter Ausdruck
40 0 Bonmodus
1 Journalmodus
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5.13.3 Systemoptionen ausdrucken

" off e Schlusselschalter auf PRG. Eingabe Display
[ \;‘Rie ‘ e Programmiernummer 90 ist _
VN I /) automatisch ausgewabhlt (siehe — =EINSTELLUNE 0
. prRa Kapitel 5.1.2). BAR
S s ) ) — — 90.DRUCK PRG LISTE
e Bestétigen Sie mit Taste BAR.
Im Display wird angezeigt, was =EINSTELLUNGEN DR 1K
ausgedruckt werden kann.
WARENGRUPPEN
PLU
BEDIENER
FINANZWEG
e Wabhlen Sie mit den Tasten (] | [— =EINSTELLUNGEN DR 8K
und P-REGISTER aus. é’ é’ P-REGISTER
e Bestatigen Sie mit Taste BAR. BAR
- ] ——
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5.14  Datum und Uhrzeit programmieren

Beispiel:  Als Datum soll der 17.06.2011 programmiert werden. Als Uhrzeit soll 13.30 programmiert werden.

"~ off e Schlisselschalter auf PRG. Eingabe Display
[ ‘_/fx‘RiG \»  Programmiernummer 14 an- ~ _
\ ‘\I,/ Ny wahlen (siehe Kapitel 5.1.2). =DATUM & UHRZEIT -1=
. PRG 7 4  Bestatigen Sie mit Taste BAR. p N DATUM: DD/MM/333J
pars || om % 00/00/2000
ZEIT: SS/MM
00-00
Der Eingabebereich fir den Tag ist
bereits markiert. DATUM: DD/MM/JJJ
«  Geben Sie den Tag ein. || T 17/01/0000
Die Kasse wechselt automatisch
zum Eingabebereich fir den Monat.
e Geben Sie den Monat ein. DATUM: DD/MM/JJJ
Die Kasse wechselt automatisch 011 8 17/06/0000
zum Eingabebereich fiir das Jahr. -
e Geben Sie das Jahr ein. DATUM: DD/MM/JJJ
Die Kasse wechselt automatisch 210011 17/06/2011
zum Eingabebereich fiir die Stunde. -
e Geben Sie die Stunde ein.
Die Kasse wechselt automatisch 1 3 ZEIT: SSIMM
zum Eingabebereich fiir die Minu- PaRs [z 13-00
ten.
Die Kasse wechselt automatisch vz ",, 13-30

zum Eingabebereich fur den Tag.

Hinweis:  Mit den Tasten und kénnen Sie manuell zwischen den einzelnen Eingabebereichen

wechseln.
e Speichern Sie die Programmie- C— SPEICHERN
rung durch Driicken der Taste BAR
2AR e WEITER...
BAR.
e Beenden Sie die Programmie- —
rung durch Driicken der Taste Zwischensumme
Zwischensumme .
5.14.1 Name des Geschafts eingeben
Beispiel:
" orf e Schlusselschalter auf PRG. Eingabe Display
‘/ e f‘ie '\‘ e  Programmiernummer 15 an- R
I /) wahlen (siehe Kapitel 5.1.2). Name )
~_PRG 7 o  Bestatigen Sie mit Taste BAR. [ MUSTERMANN ]
1 5 BAR
Pars il ] [——

Texteingabe (siehe Kapitel 5.2.2)
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Fremdwahrung programmieren

Es kdnnen 2 Fremdwahrungen programmiert werden.

Hinweis:

Wenn Sie mit der zweiten Fremdwahrung arbeiten wollen, miissen Sie die Taste Fremdwahrung 2 auf die

Tastatur programmieren (siehe Kapitel 5.20 bzw. 5.20.2). Die werkseitig auf der Tastatur angelegte Taste

Fremdwahrung gilt nur fir Fremdwahrung 1!

Klaren Sie vor der eigentlichen Programmierung folgende Punkte:
e  Welche Fremdwahrung wollen Sie programmieren?

e Auf welchen Speicherplatz soll diese Fremdwahrung programmiert werden?

e  Wie lautet der Fremdwahrungstext (z. B. Wahrungsabkiirzung gemaf 1SO 4217)?
e  Wie ist der Umrechnungskurs (Fremdwé&hrung zu Basiswahrung)?

Beispiel:  Als Fremdwahrung soll US-Dollar (USD) auf Speicherplatz 2 programmiert werden. Der Umrechnungskurs
betragt zum Zeitpunkt der Programmierung 1 EUR = 1,35 USD (Basiswahrung = 1 EUR, Fremdwahrung =
1,35 USD).
~“orf .« Schiiisselschalter auf PRG. Eingabe Display
[ (7 \,“Rie Programmiernummer 16 an- = _
I 5 wabhlen (siehe Kapitel 5.1.2). FREMDWAHRUNG 1-1=
~_PRG 7 4 Bestatigen Sie mit Taste BAR. P01Rs Mﬁo BAR [FWO1 ]
Im Display wird der erste Fremd- FREMD-W. 0,01
wahrungsspeicherplatz angezeigt. BASISW. 0,01
. Mit der Taste BAR den [— FREMDWAHRUNG 2- 1=
Fremdwéhrungsspeicherplatz BAR
wechseln.
e Wechseln Sie mit den Tasten —
und  zum Texteingabe- A|lY [FW02 |
bereich [FWO0x ]-
. Bestétigen Sie mit Taste BAR. BAR FWO02
- | —
e Loschen Sie den bestehenden elr
Text. S—
e Geben Sie den neuen 2 —
Fremdwahrungstext ein ox| o | dann BAR U
(siehe Kapitel 5.2).
1
4x| rors | dann é us
9
1x| e | dann % USD
o Sc.;hhefSen Sie die Texteingabe %BAR [USD ]
mit Taste BAR ab.
e Wechseln Sie mit den Tasten —
und  zu dem Eingabebe- A|lY FREMD-W.. 0
| |—2
reich FREMD-W.:.
. gﬁben Sie die Fremdwahrung pJRs 3]s FREMD-W.: 1,35
e Bestétigen Sie mit Taste BAR. BAR FREMD-W.: 1.35
- Fortsetzung néchste Seite -
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- Fortsetzung -
Eingabe Display
e  Wechseln Sie mit den Tasten —
und  zum Eingabebe- A|lY BASISW.: 0
reich BASIS W.:.
e  Geben Sie die Basiswahrung 1 BASIS W 1
ein_ PQRS -
e Bestétigen Sie mit Taste BAR. T BASIS W.: 1
27 .
e Beenden Sie die Programmie- —
rung durch Dricken der Taste Zwischensumme
Zwischensumme .

5.15 Mehrwertsteuer programmieren
Es kdnnen 4 Mehrwertsteuersatze programmiert werden.
Hinweis:  Ab Werk ist der Mehrwertsteuersatz 1 mit 19 % und der Mehrwertsteuersatz 2 mit 7 % schon vorprogram-

miert. Wenn Sie mit diesen zwei Mehrwertsteuerséatzen arbeiten kdnnen, brauchen Sie an dieser Stelle
nichts mehr zu programmieren.

Beispiel:  Mehrwertsteuersatz 3 soll 6 % betragen (Anzahl Dezimalstellen: 2 (Werkseinstellung)).
e oFF e Schlusselschalter auf PRG. Eingabe Display
‘ E/'a‘RiG ‘ «  Programmiernummer 30 an- “STEUER NR 11
\ ‘\I,/ ;) wahlen (siehe Kapitel 5.1.2). 3 0 :BAR
S PRG 7, Bestatigen Sie mit Taste BAR. L= ll—m= 19,00 STEUERSATZ%
e Wechseln Sie mit der Taste — =STEUER NR 3-1=
BAR den Mehrwertsteuerspei- BAR
Ch_erplatz. 0,00 STEUERSATZ%
e  Wechseln Sie mit den Tasten — =
und  zum Eingabebe- A Y

reich[ ] STEUERSATZ%.
. Geben Sie Uber die numeri-

schen Tasten den Mehrwert- 6 ] 0 0 0
steuersatz ein (mit Dezimal- mNo DEL o . 6,00 STEUERSATZ%
punkt und mit Dezimalstellen).
e Bestatigen Sie mit Taste BAR. BAR 6.00 STEUERSATZ%
| '
e Beenden Sie die Programmie- —
rung durch Dricken der Taste Zwischensumme
|

Zwischensumme .

Hinweis:  Bei der Programmierung der Warengruppen wird die Mehrwertsteuer den Warengruppen zugeordnet. Nur
wenn die Mehrwertsteuer auch den Warengruppen zugeordnet ist, wird die Mehrwertsteuersumme ausge-
wiesen und auf den Bons ausgedruckt.
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5.16
Auf einen Bon kdnnen bis zu 4 Kopfzeilen mit jeweils maximal 32 Zeichen gedruckt werden.
Es sind bereits 4 Kopfzeilen vorprogrammiert.

/
\‘

Kopfzeilen programmieren

Display

=TEXT KOPFZEILEN- 1=
*kkkkkkkkkkkkkkkkkkkhkkkkkkkkkkkx
IHRE RECHNUNG
VIELEN DANK

*% *% *kkkkkkkkkkkkkkkkkk

*% *% *kkkkkk

*kkkkkkkkkkk

Hinweis:  Wenn Sie keine Kopfzeilen drucken wollen, kénnen Sie die vorprogrammierten Kopfzeilen l6schen.
Hinweis:  Zur Eingabe von Texten siehe Kapitel 5.2.
Hinweis:  Eine nicht programmierte Textzeile wird auch nicht gedruckt.
Beispiel:  Es soll eine Kopfzeile mit dem Text ,********* WILLKOMMEN ! ******xx% araggrammiert werden. Die restlichen
vorprogrammierten Kopfzeilen sollen geléscht werden.
o . e Schiiisselschalter auf PRG. Eingabe
“,,,r\?ie ‘ e Programmiernummer 31 an-
\ \I ;) wahlen (siehe Kapitel 5.1.2).
. PRG 7  Bestitigen Sie mit Taste BAR.
Im Display werden die programmier- 3 I | v—
ten Kopfzeilen angezeigt. Die erste wavz || PaRS | |—————
Kopfzeile ist bereits markiert.
e Drucken Sie die Taste BAR,
um die Textprogrammierung
der ersten Kopfzeile zu eroff-
nen. I?I
Hinweis: Im Display kdnnen immer E—
nur 20 Zeichen in einer Reihe ange-
zeigt werden, auf dem Bon sind
aber 32 Zeichen in einer Reihe.
e Loschen Sie den vorhandenen —
Kopfzeilentext durch Driicken CLR
~ | —

der Taste CLR.

e  Geben Sie den neuen Kopfzei-
lentext ein.

e Speichern Sie mit Taste BAR.

Vorgehensweise
siehe Kapitel 5.2

BAR

*kkkkkkkk W I LLKO M M E N | *kkkkkkkk

Kkkkkkkkk W I LLKO M M E N | Kkkkkkkkkk

e Wechseln Sie mit den Tasten Allw
und zur nachsten Kopf- ==
zeile. [—]
e Setzen Sie die Programmie- SR
rung in der beschriebenen
Weise fort. usw.
e Beenden Sie die Programmie- —
rung durch Dricken der Taste Zwischensumme
Zwischensumme .
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5.17 Endzeilen programmieren

Auf einen Bon kdnnen bis zu 3 Endzeilen mit jeweils maximal 32 Zeichen gedruckt werden.

Es sind bereits 3 Endzeilen vorprogrammiert.

Hinweis:  Wenn Sie keine Endzeilen drucken wollen, kénnen Sie die vorprogrammierten Endzeilen I6schen.
Hinweis:  Zur Eingabe von Texten siehe Kapitel 5.2.

Hinweis:  Eine nicht programmierte Textzeile wird auch nicht gedruckt.

Die Programmierung von Endzeilen funktioniert analog zur Programmierung von Kopfzeilen. Der einzige Unterschied liegt
darin, dass im Programmiermeni die Nummer 32 angewahlt werden muss.

7 ™

off e  SchlUsselschalter auf PRG. Eingabe Display
\?ie ‘\‘ o Programmiernummer 32 an-
\ I wahlen (siehe Kapitel 5.1.2).

e Bestéatigen Sie mit Taste BAR.

=TEXT ENDZEILEN- -1=

*% *% *kkkkkkkkkkkkkkkkkk

Im Display werden die programmier- e |l 2 BAR VIELEN DANK

ten Endzeilen angezeigt. Die erste HHFFIAAAAFFIERAAFIIAARAFIIARK
Endzeile ist bereits markiert.

Weitere Vorgehensweise siehe Kapitel 5.17.

5.18 Grafisches Logo auswahlen
Sie kénnen vor die Kopfzeilen eines Bons ein grafisches Logo drucken lassen.
Es stehen 23 Motive zur Auswahl, siehe Abbildung 1 (nachste Seite).

7 N

off . e Schlusselschalter auf PRG. Eingabe Display
REG \ .
1\ | ¢ Programmiernummer 44 an- _ _
\ I )Z( ‘ wahlen (siehe Kapitel 5.1.2). =GRAFISCHES LOGO- 1=
~_PRG_7 o  Bestitigen Sie mit Taste BAR. 4 s |
- . . _ GHI GHI BAR [ O] NR
In Werkseinstellung steht im Einga- S
bebereich 0, d. h., es wird kein gra-
fisches Logo gedruckt.

e Geben Sie in den Eingabebe-
reich die Nummer des Logos

ein, das gedruckt werden soll, PQ1RS ; BAR
z. B. die 17. E—
e Bestétigen Sie mit Taste BAR.
e Beenden Sie die Programmie- —
rung durch Dricken der Taste Zwischensumme
|

Zwischensumme .
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21 22 23

Abbildung 1
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5.19 Tastatur programmieren

Sie kdnnen die Tastatur lhren Wiinschen und Bedurfnissen entsprechend umprogrammieren.

5.19.1 Programmierbare Tasten
Folgende Tasten kdnnen programmiert werden:
e  Funktionstasten

e Zahlweisetasten (Finanzweg)

e  Fremdwa&hrungstasten

Code-Nummern

Jede Funktion hat eine Code-Nummer, die sie eindeutig kennzeichnet. Die Code-Nummer wird fur die Programmierung

bendétigt.
Kategorie Funktion Code-Nummer werkseitig auf der Tastatur
Funktionstasten WG Ebene / IM 143
-% 159 X
+% 160
- Betrag Nachlass 157
+ Betrag Aufschlag 158
Training 153
Zahlweisetasten Karte 161 X
Kredit 1 162
Kredit 2 163
Scheck 164 X
Fremdwahrungstasten Fremdwahrung 1 165 X
Fremdwahrung 2 166
5.19.2 Tasten programmieren
Beispiel:  Die Funktion ,Training“ (Code-Nummer 153) soll auf die Taste mit der bisherigen Funktion ,Scheck® (Code-
Nummer 164).
//O;F\\ e  Schlisselschalter auf PRG. Eingabe Display
‘ “/\f‘iG \‘ e Programmiernummer 45 an- —FUNKTIONS-TASTE 1=
\ \I 7/ wahlen (siehe Kapitel 5.1.2). - ) B
. PRG 7, Bestitigen Sie mit Taste BAR. p 5 [ 0] CODE NR
BAR [ 0] TASTE ZUORDNEN
] —— |
TASTATUR RESET.
e Wechseln Sie mit den Tasten —
und  zum Eingabebe- A|lY [ O] CODE NR
i — | [ —]
reich [ ] CODE NR.
¢ Geben Sie uber die numeri-
schen Tasten die Code- ] 5 3
Nummer der gewiinschten L | I I e [153] CODE NR
Funktion ein, z. B. 153 (Trai-
ning).
- Fortsetzung néchste Seite -
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_

)] X

Hinweis:

OFF ™\
REG\

e  Bestatigen Sie mit Taste BAR.

- Fortsetzung -

“_ pra / Die Kasse wechselt zum nachsten

Eingabebereich
[ ] TASTE ZUORDNEN.

. Driicken Sie die Taste BAR.

. Driicken Sie nun die Taste, die
Sie mit der neuen Funktion be-
legen mdchten.

Das Display zeigt:

Im Eingabebereich

[ ] TASTE ZUORDNEN wird die
Code-Nummer der neuen Funktion
angezeigt.

e Beenden Sie die Programmie-
rung durch Driicken der Taste

Zwischensumme .

Eingabe

BAR

BAR

Display
[ 0] TASTE ZUORDNEN
PLU EINGABE

TASTE ANDERN

|
Zwischensumme
] ——

SPEICHERN
WEITER...
[153] CODE NR
[164] TASTE ZUORDNEN

Bitte erstellen Sie sich fur die umprogrammierte Taste selber die geeignete Tastaturbeschriftung, damit auch
andere Bediener verlasslich wissen, mit welchen Funktionen die Tasten belegt sind!

5.19.3 Tastatur auf Werkseinstellung zurticksetzen

e ™~

" off e Schlusselschalter auf PRG. Eingabe Display
‘J"/ n ?ie Programmiernummer 45 an- _ ~
VN I / wahlen (siehe Kapitel 5.1.2). =FUNKTIONSTASTE 1=
~ PRG 7 o  Bestatigen Sie mit Taste BAR. 2 s [ 0 CODE NR
BAR [ O] TASTE ZUORDNEN
] —— |
TASTATUR RESET.
e  Wechseln Sie mit den Tasten — =
und  auf das Feld A|lY TASTATUR RESET.
| |c—2
TASTATUR RESET.
o Bestatigen Sie mit Taste BAR. AR SPEICHERN
———— WEITER...
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6 Bedienung
Die Bedienung der Kasse erfolgt im Registriermodus REG.

Hinweis:  Fir die nachfolgenden Unterkapitel gilt, dass die Kasse immer auf 2 Dezimalstellen programmiert ist
(Werkseinstellung).

//o;F e  Schlisselschalter auf REG. Display
/ _REG
oG / 19-01-2011 17:30:30

0,00

6.1 Fehlermeldungen beenden
Bei Fehleingabe oder Limittiberschreitung meldet die Kasse einen Fehlzustand: Es ertont ein Signalton und im Display
wird ,E* (Error) eingeblendet. Driicken Sie die Taste CLR, um die Fehlermeldung zu beenden.
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6.2 Warengruppen registrieren

Bei einer Preiseingabe wird kein Dezimalpunkt gesetzt. Die Kasse setzt in Abh&ngigkeit von Systemoption 1 (Dezimal-
punkt-Position) den Dezimalpunkt selbststandig.

6.2.1 Einfache WG-Registrierung
Beispiel:  Es sollen 100,50 EUR auf Warengruppe 1 registriert werden.

orf s Schiiisselschalter auf REG. Eingabe
[ BEG \ o  Geben Sie den Preis ein (ohne Dezimal-
\ ) unkt, aber mit Dezimalstellen)
‘\\\ — 7 / p 3 ' . . ' 1 0 0 5 0 115/29
~._PRG 7 e  Driicken Sie die betreffende Warengruppen- Pars * * i *
‘*/ taste.

Hinweis:  Wenn eine Warengruppe als Warengruppe mit festem Preis vorprogrammiert ist, muss bei der Registrierung
kein Preis eingegeben werden. Nach dem Betatigen der entsprechenden Warengruppentaste wird dann au-
tomatisch der Festpreis registriert.

6.2.2 Mehrfache WG-Registrierung

Beispiel:  Es sollen 15 Stiick zu einem Preis von 100,50 EUR auf Warengruppe 2 registriert werden.

Ve “oFF e Schiusselschalter auf REG. Eingabe

[ wRiG \‘ e Geben Sie die Menge ein.

—" 2z / e Driicken Sie die Multiplikationstaste X .

\\ PRG // i i . T —
— . Geben Sie den Preis ein (ohne Dezimal- 1 5 X 1 0 0 5 0 21630
punkt, aber mit Dezimalstellen). il el (] f Bl I * e *
e Dricken Sie die betreffende Warengruppen-

taste.

Hinweis:  Die Warenmenge kann eine GréRenordnung von 1 bis 9999 haben.

Hinweis:  Wenn eine Warengruppe als Warengruppe mit festem Preis vorprogrammiert ist, muss bei der Registrierung
kein Preis eingegeben werden. Nach dem Betatigen der entsprechenden Warengruppentaste wird dann au-
tomatisch der Festpreis registriert.

6.2.3 Beispielbon WG-Registrierung

Beispiel:  Es werden verkauft: 15 Stiick zu je 100,50 € in Warengruppe 2, 2,6 Stiick zu je 20,50 € in Warengruppe 3
und 1 Stuck der Warengruppe 4 zu einem Festpreis von 35,- €.

" orf e Schlusselschalter Eingabe Bon
J// /,,,,_BEG\\ auf REG. R N N N NN N NN NN NN
AN ’Z‘ ) 1] 5 || 4
\_pPra LR = WG 02 15  100.50 1.507.50T1
1 0 0 5 0 o WG 03 2,6 20.50 53.30T1
WG 04 35.00T1
—
2. 8] x MWST.1 19 % 254,78
| —
TL.OHNE MWST 1.341,02
T%V 0# JfL 0# a3t
. . TOTAL 1.595,80
BAR 1.595,80
4/18/32
BAR
|

S S S S S SSSSSSSSSSSSSSSSSSSS
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6.3 PLU registrieren
Artikel (PLU) werden mittels PLU-Nummer registriert. PLU kdnnen nur mit Festpreis registriert werden.
Hinweis: Die Kasse unterstltzt EAN-8 und EAN-13 Barcodes.

6.3.1 Einfache PLU-Registrierung

Beispiel:  Es soll ein Artikel mit PLU-Nummer 100 registriert werden.
orF e Schiusselschalter auf REG. Eingabe
BEG | o  Geben Sie die PLU-Nummer ein.
L)X — —
\ ~— z / e Dricken Sie Taste PLU. P;Ls 9 9 PLU
\ PRG ya e > > —

Hinweis:  Wenn eine PLU registriert wird, die nicht programmiert ist, meldet die Kasse im Display:
KEINE AUFZEICHNUNG, WEITER

6.3.2 Mehrfache PLU-Registrierung

Beispiel:  Es sollen 15 Artikel mit PLU-Nummer 100 registriert werden.
" oFf . e Schlusselschalter auf REG. Eingabe
/ ___REG\ . . .
N R Geben Sie die Menge ein.
oz e Dricken Sie die Multiplikationstaste X . — —]
\_ PRG o ] — 1 5 X 1 0 0 PLU
— e Geben Sie die PLU-Nummer ein. Pars || ke || | Pars o i | —|

. Driicken Sie Taste PLU.

Hinweis:  Die Warenmenge kann eine Gré3enordnung von 1 bis 9999 haben.

Hinweis:  Wenn eine PLU registriert wird, die nicht programmiert ist, meldet die Kasse im Display:
KEINE AUFZEICHNUNG, WEITER

6.3.3 Beispielbon PLU-Registrierung

Beispiel:  Es werden verkauft: 15 Artikel mit PLU-Nummer 100 (Preis 100,50 €), 2,6 Artikel mit PLU-Nummer 500
(Preis 100,50 €) und 1 Artikel mit PLU-Nummer 1000 (Preis 50,- €).

orF . e Schiiisselschalter Eingabe Bon
/ e REG\\\ auf REG. AUNNUR N NN NN N N N N N N N N N N N N N N N N N N
(X 11| 5 | x°
\\ — z / PQRS JKL X
. PRG h — PLU100 15 100,50 1.507,50T2
o 1 0 0 ‘T—U' PLU 500 2.6 100,50 261,30T2
Pars * # —— PLU 1000 50,0072
—/—
21 -1 8| x MWST.2 7,00% 118,98
| E—
TL.OHNE MWST 1.699,82
5 0 0 PLU
e * * — TOTAL 1.818,80
— BAR 1.818,80
PQRS # Wit # —
— 17-06-2011 #2
BAR
] —

S S S S S SSSSSSSSSSSSSSSSSSSS
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6.4 Warengruppen und PLU gemeinsam registrieren (Mischabgabe)
und identische Waren registrieren
Innerhalb eines Bons kdnnen Warengruppen und PLU gemeinsam registriert werden.

Werden identische Waren registriert, lasst sich bei Warengruppen die Registrierung identischer Waren (gleiche Waren-
gruppe, gleicher Preis) verkiirzen, indem die Preiseingabe entfallen kann.

Beispiel:  Es werden verkauft: eine Ware der Warengruppe 1 mit einem Preis von 12,30 € und eine weitere identische
Ware zu einem identischen Preis, eine Ware der Warengruppe 4 mit einem Preis von 40,- € und eine weitere
identische Ware zu einem identischen Preis, ein Artikel mit PLU-Nummer 100 (Festpreis 10,- €) und noch
einmal der gleiche Artikel sowie einen Artikel mit PLU-Nummer 200 (Festpreis 15,- €) und noch einmal der
gleichen Artikel.

// SEFR E} . gcérg[]sselschalter auf Eingabe Bon
‘w‘ ( \‘X \ ' PAT AV AF SV A SV AV AP SV SN SV SV SV SV SV SV SV SV SV SV SV S SV SV A SV A
oy /»‘J Einfache WG-Registrierung (mit 1 2 3 0 || 5o
\ PRG / Prelselngabe) PQRS TUV WXYZ ot WG 01 12 30
Wiederholte 1510 WG 01 12.30
WG-Registrierung: y— 40'00
Einfache WG-Registrierung (mit . WG 04 40.00
Festpreis): PLU 100 10.00
Wiederholte aners2 PLU 100 10.00
WG-Registrierung: PLU 200 15.00
Einfache 1 0 0 || o’ PLU 200 15.00
PLU-Registrierung: PaRs A i ) —
Wiederholte 1 0 0 || MWST. 1 19,00% 24,64
PLU-Registrierung: PaRs o L — TL OHNE MWST 129,96
Einfache 2 0 0 || oy’
PLU-Registrierung: Tuv o L — TOTAL 154,60
Wiederholte 2 0 0 || o BAR B
PLU-Registrierung: Tuv o L —
17-06-2011 #3
———
BAR
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6.5 Bon abschlieRen / Zahlweisen
Die Bezahlung kann auf verschiedene Weise erfolgen:

e Bar

e Scheck
. Karte

e Kredit

Die bendétigten Finanzwegetasten sind auf der Tastatur verfiigbar (siehe Kap. 5.7) bzw. kénnen auf die Tastatur pro-
grammiert werden (siehe Kap. 5.20).

6.5.1 Zahlung mit Bargeld und Anzeige des Riickgeldes

““orf . e Schlisselschalter auf REG.
/ \ Fuhren Sie alle Registrierungen durch.

"z / e Erzeugen Sie die Zwischensumme mit Taste Zwischensumme (optional).

S~ e Im Display wird der zu zahlende Betrag angezeigt.
e Geben Sie den Betrag ein, den Sie vom Kunden erhalten haben (optional).
e Dricken Sie die Taste BAR.

Wenn der Betrag, den Ihnen der Kunde gegeben hat, hdher als der zu zahlende Betrag ist, rechnet die Kasse nach Dru-
cken der Taste BAR automatisch das Riickgeld aus und zeigt diesen Betrag im Display.

Hinweis:  Wenn der Kunde lhnen den passenden Betrag gibt, missen Sie diesen Betrag nicht eingeben. Dricken Sie
zum Bonabschluss nur die Taste BAR. Der Zahlbetrag wird im Display angezeigt.

6.5.2 Zahlung mit EC-Karte / Scheck

~" orf . e Schlusselschalter auf REG.
)ie ‘ Fuhren Sie alle Registrierungen durch.

— /

e Erzeugen Sie die Zwischensumme mit Taste Zwischensumme (optional).

\_ PRG )
T e Im Display wird der zu zahlende Betrag angezeigt.

e Geben Sie den Betrag ein, den Sie vom Kunden erhalten haben (optional).

. Driicken Sie die Taste Scheck.

Wenn der Betrag, den Ihnen der Kunde gegeben hat, hoher als der zu zahlende Betrag ist, rechnet die Kasse nach Dru-
cken der Taste BAR automatisch das Rickgeld aus und zeigt diesen Betrag im Display.

Hinweis:  Wenn der Kunde lhnen den passenden Betrag gibt, missen Sie diesen Betrag nicht eingeben. Driicken Sie
zum Bonabschluss nur die Taste BAR. Der Zahlbetrag wird im Display angezeigt.
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6.5.3 Zahlung mit Karte

" oFf . e Schlusselschalter auf REG.

__REG\ . ) o
)f x | ® Fuhren Sie alle Registrierungen durch.
oz ) e Erzeugen Sie die Zwischensumme mit Taste Zwischensumme (optional).
. PRG

e Im Display wird der zu zahlende Betrag angezeigt.
e Geben Sie den Betrag ein, den Sie vom Kunden erhalten haben (optional).

. Driicken Sie die Taste Kartg.

Wenn der Betrag, den Ihnen der Kunde gegeben hat, héher als der zu zahlende Betrag ist, rechnet die Kasse nach Dri-
cken der Taste BAR automatisch das Riickgeld aus und zeigt diesen Betrag im Display.

Hinweis:  Wenn der Kunde lhnen den passenden Betrag gibt, missen Sie diesen Betrag nicht eingeben. Driicken Sie
zum Bonabschluss nur die Taste BAR. Der Zahlbetrag wird im Display angezeigt.

6.5.4 Zahlung durch Kreditvergabe

Hinweis: Die Taste Kredit muss erst auf der Tastatur angelegt werden (siehe Kapitel 5.20).

" oFF . e Schlusselschalter auf REG.
Fuhren Sie alle Registrierungen durch.

z e Erzeugen Sie die Zwischensumme mit Taste Zwischensumme (optional).

S e« Im Display wird der zu zahlende Betrag angezeigt.
e Geben Sie den Betrag ein, den Sie vom Kunden erhalten haben (optional).

. Driicken Sie die Taste Kredit.

Wenn der Betrag, den lhnen der Kunde gegeben hat, hdher als der zu zahlende Betrag ist, rechnet die Kasse nach Dri-
cken der Taste BAR automatisch das Rickgeld aus und zeigt diesen Betrag im Display.

Hinweis:  Wenn der Kunde lhnen den passenden Betrag gibt, miissen Sie diesen Betrag nicht eingeben. Driicken Sie
zum Bonabschluss nur die Taste BAR. Der Zahlbetrag wird im Display angezeigt.

6.5.5 Zahlung mit kombinierten Zahlweisen
Eine Rechnung kann durch die Kombination verschiedener Zahlweisen bezahlt werden.

" off . e Schlusselschalter auf REG.

‘«' )ie ‘ e  Fuhren Sie alle Registrierungen durch.
“‘\ — z e Erzeugen Sie die Zwischensumme mit Taste Zwischensumme (optional).
. PRG

¢ Im Display wird der zu zahlende Betrag angezeigt.

¢ Geben Sie den Betrag ein, den der Kunde mit Zahlweise 1 bezahlen méchte und driicken Sie die ent-
sprechende Finanzwegetaste. Im Display werden der restliche zu zahlende Betrag und der mit Zahl-
weise 1 gezahlte Betrag angezeigt.

e Geben Sie den Betrag ein, den der Kunde mit Zahlweise 2 bezahlen méchte und driicken Sie die ent-
sprechende Finanzwegetaste. Im Display werden der restliche zu zahlende Betrag und der mit den
Zahlweisen 1+2 gezahlte Betrag angezeigt.

e Geben Sie den Betrag ein, den der Kunde in bar bezahlen méchte und driicken Sie die entsprechende
Finanzwegetaste.

Hinweis:  Die Bezahlung mit Bargeld sollte immer als letzter Schritt erfolgen.

Olympia @ 2011 Seite 50 Technische Anderungen vorbehalten!



Q) Registrierkasse CM 911 /912

6.6

6.6.1

Beispiel:

\

"//,,

Zahlungen mit Fremdwahrung
Die Kasse kann mit zwei Fremdwahrungen arbeiten.
Die Kasse rechnet den Abgabepreis auf die von lhnen gewahlte Wahrung um und bei Bedarf wieder zuriick.

Zahlung mit Fremdwahrung und passendem Betrag

OFF ™\

/
(
\.

6.6.2

Beispiel:

/

/
|

~OFF O\
_REG\

REG \

\,\\\ PRG //,/

Ein Gesamtbetrag von 37,04 € auf Warengruppe 1 wird mit einem passenden Betrag in USD bezahlt.

e  SchlUsselschalter auf REG.

e  Erzeugen Sie die Zwischensum-
me.

e  Geben Sie den Fremdwahrungs-
speicherplatz ein.

o Dricken Sie die Taste
Fremdwahrung .

Der zu zahlende Betrag wird in

Fremdwahrung umgerechnet und im

Display oberhalb der Basiswahrung

angezeigt.

Im Beispiel: USD (50,00)

o Der Kunde gibt den Betrag pas-
send in Fremdwahrung.

o Dricken Sie die Taste
Fremdwé&hrung , um den
Registriervorgang abzuschliel3en.

Eingabe

WXYZ

7 0
e

it

GHI

1/15/29

—
Zwischensumme
|

C—1
1 Fremd-

wahrung

PaRS | |—

| —
Fremd-
wahrung
| —

Zahlung mit Fremdwahrung und Rickgeld

.

x|
4 //"

Ein Gesamtbetrag von 37,04 € auf Warengruppe 1 wird mit 100 USD bezahlt.

. Schliisselschalter auf REG.

| e« Erzeugen Sie die Zwischensum-

me.

Geben Sie den Fremdwahrungs-

speicherplatz ein.

e Drucken Sie die Taste
Fremdwé&hrung .

Der zu zahlende Betrag wird in

Fremdwahrung umgerechnet und im

Display oberhalb der Basiswahrung

angezeigt.

Im Beispiel: USD (50,00)

e Geben Sie uber die numerischen
Tasten den Fremdwahrungsbetrag
ein, den der Kunde gegeben hat.

e Dricken Sie die Taste
Fremdwéahrung , um den
Registriervorgang abzuschliefl3en.

Erlauterungen zum Bon

WECHSEL BAR 50,00

USD 100,00

WECHSEL BAR 74,07
RUCKGELD 37,03
WECHSEL BAR 49,99

Eingabe

WXYZ

7 0
@

o

GHI

1/15/29

|
Zwischensumme
] —— |

[—]
1 Fremd-

wahrung

PaRs | |l——

PQRS

0 0

W

EY

00

| —
Fremd-
wiahrung

 E—

Bon
WG 01 37,04T1
ZW-SUMME: 37,04
MWST.1 19,00% 5,91
TL.OHNE MWST. 31,13
TOTAL 37,04
WECHSEL BAR 50,00
USD 50,00
WECHSEL BAR 37,04
17-06-2011 #4
Bon
WG 01 37,04T1
ZW-SUMME: 37,04
MWST.1 19,00% 5,91
TL.OHNE MWST. 31,13
TOTAL 37,04
WECHSEL BAR 50,00
USD 100,00
WECHSEL BAR 74,07
RUCKGELD 37,03
WECHSEL BAR 49,99
17-06-2011 #5

= Der zu zahlende Betrag umgerechnet in Fremdwahrung.
= Der gegebene Betrag in Fremdwahrung.

= Der gegebene Betrag umgerechnet in Basiswahrung.

= Der Rickgeldbetrag in Fremdwahrung.
= Der Rickgeldbetrag in Basiswahrung.
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Hinweis:  Bedenken Sie, dass es bei der Umrechnung zu Rundungsdifferenzen kommen kann.

Hinweis:  Im Finanzbericht wird die Riickgeldsumme in Basiswahrung vom Betrag BAR unter Bestand ,TOTAL LADE"
abgezogen. Die Summe der Fremdwahrung wird in einer extra Zeile gedruckt.

6.7 Aufschlage und Nachlasse registrieren
Es gibt

e betragsmafige oder

e  prozentuale

Aufschlage und Nachlasse. Diese kdnnen jeweils

o auf einzelne Artikel oder

e auf eine Zwischensumme

gewahrt werden.

Hinweis: Die Tasten +%, - Betrag Nachlass und + Betrag Aufschlag mussen bei Bedarf erst auf der Tastatur ange-
legt werden (siehe Kapitel 5.20).

Hinweis:  Fir betragsmafige wie prozentuale Aufschlage und Nachlasse kann ein fester Wert vorprogrammiert wer-
den (siehe Kapitel 5.8 bis 5.11). Sind feste Werte vorprogrammiert, muss bei der Registrierung der Auf-
schlage und Nachlasse kein Wert mehr eingegeben werden. Wird dennoch ein Wert eingegeben, Uber-
schreibt der eingegebene Wert die vorprogrammierten Werte.

Hinweis: Im Finanzbericht erscheinen die Anzahl der registrierten Aufschldge und Nachlasse sowie die entsprechen-
de Gesamtsumme.

6.7.1 Betragsmalige Aufschlage und Nachlasse registrieren

Beispiel:  Auf einen Artikel mit der PLU-Nummer 100 wird ein betragsmafiger Nachlass von 2,- € gewahrt. Es wird die
Zwischensumme erzeugt, auf die ein betragsmafiiger Aufschlag von 0,50 € hinzugerechnet wird.

/~ orf _ e Schlisselschalter auf REG. Eingabe Bon
/ __REG\ . . . .
‘/AX \\‘ ° Reglstrleren8|ed|eware, — AV AV AV AN AP AN SV AV SV AV SV AV SV AV SV SV SV AV SV SV SV SV SV SV SV SV SV S
\ —, ) auf die ein betragsmaRiger pJRs 0# 9 PLU
\_ PRG Aufschlag oder Nachlass . . m—
S gewahrt werden soll. 2 || 00 PLU 100 5,55T1
e  Geben Sie den betragsmé- ™oL NACHLASS - -2,00
Rigen Aufschlag oder Nach- - Betrag Nachlass ZW-SUMME: 3,55
lass ein. ——— AUFSCHLAG 0,50
. Driicken Sie die Taste Zwischensumme ZW-SUMME: 4,05
- Betrag Nachlass oder
+ Betrag Aufschlag . J?L 9 MWST.1 19,00% 0,65
Wenn Sie den betragsmaRigen + Betrag Aufschlag TL.OHNE MWST. 3,40
Aufschlag oder Nachlass auf eine
Zwischensumme gewdahren wol- — TOTAL 4,05
len, driicken Sie vorher die Taste Zwischensumme BAR 4,05
Zwischensumme . 17-06-2011 #6
/]
BAR
|
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6.7.2 Prozentuale Aufschldge und Nachlasse registrieren

Beispiel:  Auf einen Artikel mit der PLU-Nummer 100 wird ein prozentualer Nachlass von 10 % gewéahrt. Es wird die
Zwischensumme erzeugt, auf die ein prozentualer Aufschlag von 25 % hinzugerechnet wird.

" off . e Schliisselschalter auf REG. Eingabe Bon
/ __REG\ o . N
} \ «  Registrieren Sie die Ware, auf die ‘
| ( ) X . [E—
N, ein prozentualer Aufschlag oder m1Rs (2 (3 rw o) U 100 5 55T1
\_pPra Nachlass gewahrt werden soll. i M | [ ) . o : A
e  Geben Sie den prozentualen Auf- 1 0 || .. % RABATT' 10,0% 0,55
schlag oder Nachlass ein. Pars A | [—| ZW-SUMME: 5,00
— "+9% AUFSCHLAG 25,0% 1,25
o : : o/ _ [———] ’ ’
o  Drucken Sie die Taste %- oder Zwischensumme 2W-SUMME: 6.25
Wenn Sie den prozentualen Aufschlag T%V 5 %t MWST.1 19,00% 1,00
oder"NachIass auf eine ZWlsphensumme TL. OHNE MWST. 5.25
gewdahren wollen, driicken Sie vorher die
Taste Zwisch . 'wischensumme
wischensumme Zwisch T OTAL 6.25
BAR 6,25
[E—] 17-06-2011 #7
BAR
|

//////////////////////////////

6.8 Fehleingabe l6schen (Korrekturen)
Haben Sie eine falsche Eingabe gemacht und noch nicht die Tasten WG Ebene oder PLU gedriickt, kdbnnen Sie Ihre
Eingabe durch Driicken der Taste CLR I6schen.

6.9 Stornierungen
Hinweis:  Im Finanzbericht wird die Anzahl der Stornierungen aufgefihrt.

6.9.1 Sofortstorno

Wourde eine Ware falsch registriert und wurde noch keine andere Ware registriert, kann diese falsche Registrierung tber
einen Sofortstorno zurlickgenommen werden.

Beispiel:  Innerhalb einer Registrierung mehrerer Waren wurde der Artikel mit der PLU-Nummer 100 falschlicherweise
registriert. Nach dieser Registrierung wurde noch keine andere Ware registriert. Es soll ein Sofortstorno
durchgefuhrt werden.

7 orF Eingabe Display Bon
/ _ REG\

— \ e S
\

. ()X | e sSchliisselschalter auf

e 2/ REG.
~— —
T 0] O ] e PLU 2 2,22T1
PLU 100 5,55T1
e Driicken Sie unmittel-  STORNO STORNO:
bar nach der Regist-  p|y 100 -5,55 |PLU 100 -5,55

rierung der zu stornie-
renden Ware die Tas-

te Sofortstorno.

//////////////////////////////
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6.9.2 Storno

Wurde eine Ware falsch registriert und wurde der Bon noch nicht mit einer Finanzwegetaste abgeschlossen, kann diese
falsche Registrierung tGber einen Storno zuriickgenommen werden. Der Storno wird verwendet, wenn nach der zu stornie-
renden Ware schon andere Waren registriert wurden.

Beispiel:  Es wurden drei Posten registriert: 10,- € auf Warengruppe 1, 20,- € auf Warengruppe 2 und 30,- € auf Wa-
rengruppe 3. Es soll ein Storno des zweiten Postens (20,- € auf Warengruppe 2) durchgeflihrt werden.

/~ N Eingab Displ B
SfFREG\\ ingabe isplay on
. (ZJX |« Schlisselschalter auf
\\\ PRG Z/ REG.
"'*”’ e Registrieren Sie die
Waren. WG 01 10,0071
==RECHNUNGSMODUS== \vg 02 20.00T1
e Driicken Sie die Tas- WG 03 - 30’00T1
te Storno. ' )
1 30,00 [STORNO:
e Wechseln Sie mit den ==RECHNUNGSMODUS== VG 02 AL
ZW-SUMME: 40,00
Tasten und zZu 2.WG 02
dem zu stornierenden 1 20.00
Posten. ' MWST.1 19,00% 6,39
TL.OHNE MWST. 33,61
. Driicken Sie die Tas- ==RECHNUNGSMODUS==
te Sofortstorno, um 2.WG 02 TOTAL 40.00
den markierten Pos- 0 00,00 BAR 40’00
ten zu l6schen. !
17-06-2011 #9
. Driicken Sie die Tas- STORNO
te BAR, um zur Re- WG 02 -20,00
gistrierung zuriickzu-
wechseln.

Fahren Sie mit den Re-
gistrierungen fort oder
schlieRen Sie den Bon ab.

6.9.3 Gesamtstorno

Wourde ein Bon noch nicht mit einer Finanzwegetaste abgeschlossen und sollen alle bis dahin registrierten Waren stor-
niert werden, fihren Sie ein Gesamtstorno durch.

Beispiel:  Es wurden verschiedene Waren registriert. Der Bon wurde noch nicht abgeschlossen. Es soll ein Ge-
samtstorno durchgefiihrt werden.
7 orF Eingabe Displa Bon
,// O,,F,FREG\ g Py R
‘l\ ) x| o« Schlusselschalter auf
— 5
_PRG / REG.
S —/
2 PLU
| — PLU 2 2,22T1
1 0 o |l PLU 100 5,55T1
PQRS o it Ip—il
. Driicken Sie die Tas- ~ ==RECHNUNGSMODUS== Eiasriel #10
te Storno PLU 100 555 STORNO STORNO STORNO
e Dricken Sie die Tas-
te CLR.
Hinweis:  Im Finanzbericht werden die Anzahl und die Gesamtsumme der Stornierungen aufgefihrt.
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6.9.4 Ruckgaben

Ruckgaben (Retouren) mussen verbucht werden, wenn ein Kunde Ware zuriickgibt, nachdem diese mit einem Bonab-
schluss verkauft wurden.

Beispiel:  Es werden 10,- € auf Warengruppe 1 zurtickgegeben.
o orF Eingabe Bon
/ - _REG\
\:\\ \\g)z( " ° chhGlLISSEBChalter auf WG 01 RETOUR
. PRG ' 1 -10,00 -10,00T1
e Dricken Sie die Taste ﬁ’
Retour . m— MWST.1 19,00% -1,60
o Registrieren Sie die zu- ] 0 00 TL.OHNE MWST. -8,40
rickgegebenen Waren PaRs ",‘ w || ™M
in gewohnter Weise. TOTAL -10,00
e Dricken Sie die Taste ? BAR -10,00
BAR. 17-06-2011 #11

\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\

Hinweis:  Im Finanzbericht werden die Anzahl und die Gesamtsumme der Riickgaben aufgefiihrt. Uber die Systemop-
tion 35 kénnen Sie den Druck dieser Informationen im Finanzbericht zulassen (Werkseinstellung) oder un-
terdriicken (siehe Kapitel 5.13).

6.10 Einzahlungen
Einzahlungen, z. B. Kreditriickzahlungen, werden folgendermafien registriert:

Beispiel:  Es werden 500,- € eingezahlt.

e ~

OFF . o Schlisselschalter auf

/ . REG\ REG. Eingabe Bon
(I x
\ —z /e Geben Sie den einzu- 5 0 0 00
\\\\f’R(i/,,,/’ zahlenden Betrag ein. JKL ] L sp
B . L — EINZAHLUNG: 500,00
. Driicken Sie die Taste e TR — 1o

Einzahlung .

Hinweis:  Im Finanzbericht werden die Anzahl und die Gesamtsumme der Einzahlungen aufgefihrt.

6.11  Auszahlungen

Beispiel:  Es werden 60,- € ausgezahlt.
/ O;FR;E‘\ e Schlusselschalter auf Eingabe Bon
\ REG.
( I x|
\ ~— z /e Geben Sie den auszu- 6 0 00
N _PRG zahlenden Betrag ein. o * s
N ) o — USZAHLUNG: 60,00
e  Dricken Sie die Taste e 17-06-2011 #13
Auszahlung . =
Hinweis:  Im Finanzbericht werden die Anzahl und die Gesamtsumme der Auszahlungen aufgefuhrt.

Olympia @ 2011 Seite 55 Technische Anderungen vorbehalten!



Q) Registrierkasse CM 911 /912

6.12 Nummerndruck
Auf den Bon kann eine beliebige bis zu 8-stellige Nummer gedruckt werden, z. B. eine Kunden- oder eine Gutschein-
nummer.

Beispiel:  Auf einen Bon soll die Kundennummer 87654321 gedruckt werden.

e N Schliisselschalter auf :
) ?;‘EG\\ . iy Eingabe Bon
() x|
Lz 8 || 7| 6 || 5
“_PRG 4 Geben Sie die maximal | § B | M
8-stellige Nummer ein. 4 3 2 1
GHI WXYZ Tuv PQRS 87654321#
. Driicken Sie die Taste v
#/KV . ——

\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\

6.13 Kassenlade 6ffnen ohne Verkauf

Wenn Sie etwas in der Kassenlade deponieren oder von dort entnehmen mdchten, kdnnen Sie die Kassenlade auch oh-
ne Verkauf 6ffnen.

Hinweis: Im Finanzbericht werden die Anzahl und die Gesamtsumme der Kassendéffnungen ohne Verkauf aufgefihrt.

" off . e Schlusselschalter auf

/”')BEG\\ REG. Eingabe Bon
() x |
\ ", /e« Driicken Sie die Taste :
— #KV
N\ PRe #/KV . [—
E— KEIN VERKAUF:
17-06-2011 #15
6.14 Bondruck ein-/ausschalten
Sie kénnen den Druck eines Bons ein- oder ausschalten.
Vs OFFREE . FszcErgl{sselschalter auf Eingabe Display
. D ) 17-06-2011 16:30:00
\ PRG /
— e Drilicken Sie die Taste ? B
Bon ein/aus . —
0,00

Hinweis: Ist der Bondruck ausgeschaltet, wird im Display ein ,B* eingeblendet.
Hinweis:  Wird die Taste zweimal nacheinander gedrickt, ist der urspriingliche Zustand wieder hergestellt.

6.15 Nachbon drucken (Rechnungskopie)

Wenn Uber die Taste Bon ein/aus der Bondruck ausgeschaltet ist, kann Uber die Taste Rechnungskopie nachtraglich ein

Bon ausgedruckt werden (Nach_bon / Rechnungskopie). Dies funktioniert immer nur fir den Bon des letzten Registriervor-
gangs.

Hinweis:  Wenn Sie eine Rechnungskopie eines langer zuriickliegenden Registriervorgangs bendtigen, kdnnen Sie
diese Rechnungskopie méglicherweise aus dem Elektronischen Journal heraus drucken, insofern die Daten
dort noch gespeichert sind (Ringjournal) (siehe Kapitel 8.1.3).

o . e Schlusselschalter auf REG. Eingabe
/ ___REG\ .
[ (S | ® Der Bondruck ist ausgeschaltet.
“‘\: ~— 5 ¢ Flhren Sie Warenregistrierungen durch und schlie3en Sie die- —
N_PrRe_~ se Uber eine Finanzwegetaste ab. bopie

e Dricken Sie anschlieRend die Taste Rechnungskopie .
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7  Trainingsmodus

Im Trainingsmodus Uben Sie den Umgang mit lhrer Kasse.

Es ist wichtig, zum Uben den Trainingsmodus zu aktivieren, um die tatséachlichen Umsétze nicht zu verfalschen. Im Trai-
ningsmodus sind samtliche Bedienfunktionen zugénglich, der Unterschied zum Registriermodus besteht darin, dass die
Vorgange im Trainingsmodus nicht in die Kassenberichte aufgenommen werden.

Beachten Sie in diesem Zusammenhang die Hinweise zu Beginn von Kapitel 9 Uber IThre Nachweis- und Aufbe-
wahrungspflichten gegentiber den Finanzbehdrden!

7.1 Trainingsmodus einschalten

Hinweis:  Zum Einschalten des Trainingsmodus benétigen Sie die Taste Training . Diese muss aber erst auf der Tas-
tatur angelegt werden (siehe Kapitel 5.20 bzw. 5.20.2).

" orr > e Schlisselschalter auf
e REG.

(x| v
17-06-2011 17:00:00

Display

— . Driicken Sie die Taste
Training .

0,00

Hinweis: Ist der Trainingsmodus eingeschaltet, wird im Display ein ,T* eingeblendet.

Hinweis: Im Rahmen der Programmierung des Bedienersystems (siehe Kapitel 5.6) kann Uber die Bedienerrechte
festgelegt werden, welcher Bediener den Trainingsmodus nutzen darf. Damit die Bedienerrechte wirksam
werden, muss das Bedienersystem aktiviert werden (siehe Kapitel 5.6.2).

7.2 Trainingsmodus beenden

Hinweis:  Zum Beenden des Trainingsmodus bendtigen Sie die Taste Training . Diese muss aber erst auf der Tastatur
angelegt werden (siehe Kapitel 5.20 bzw. 5.20.2).

e N Schliisselschalter auf ;
Jf' S',:,FREGE\\ * REG. DISplay
\ ’Z‘ ‘ 17-06-2011 17:00:00
\ PRG

. Driicken Sie die Taste
Training .

0,00
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8 Elektronisches Journal (EJ)
Das Elektronische Journal speichert jede Eingabe an der Kasse in der Form, wie die Eingaben auf den Bons aufgefihrt
sind.

o Das Elektronische Journal ist werkseitig aktiv. Uber die Systemoption 26 kann es deaktiviert werden (siehe Kapi-
tel 5.13).

e Es koénnen ca.16.000 (Bon-) Zeilen gespeichert werden. Ist die maximale Speicherkapazitat erreicht, werden die ers-
ten Eintrage des Elektronischen Journals automatisch tiberschrieben (Ringjournal).

8.1 Elektronisches Journal (EJ) ausdrucken

Das Elektronische Journal kann im X-/Z-Modus ausgedruckt werden:
e  X-Modus: Ohne Speicherléschung

e Z-Modus: Mit Speicherléschung

Der Ausdruck des Elektronischen Journals lasst sich durch Driicken der Taste CLR abbrechen.

Hinweis:

8.1.1 EJ mit allen Details ausdrucken

off e  SchlUsselschalter auf X oder Z. Eingabe Display
/07« wahlen Sie EJ-DETAILIERT - -
— aus: Blattern Sie mit den Tas- = X BERICHT - l=
. PRG / ten und durch das Pro- 9 6 | ... 01.FINANZBERICHT
~ . . BAR
" orF O\ grammﬁefmenunbls gur gel; | 02.FINANZBER.MONAT
~ REG\ wiinschten Stelle oder geben
(N x| Sie Uber die numerischen Tas- 03.WARENGR BERICHT
\PRG z ten 9 und 6 ein. 04.WG BERICHT MONAT
AN / - -
e Bestéatigen Sie mit Taste BAR; 05.PLU BERICHT

das Elektronische Journal wird BAR 06.PLU BERICHT MON.

im Display angezeigt.
Driicken Sie noch einmal die

08.BEDIENER BERICHT
09.BEDIENER B.MONAT

Taste BA_R, um den Druck des ? 86.TRAINING BERICHT
SEtI::iglcq)wschen Journals zu —_ 87 TRAINING MONAT
96.EJ-DETAILIERT
97.EJ-SUMMEN
98.RECHNUNG KOPIE
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8.1.2 EJ nur mit den Summen ausdrucken

7 OFF N\
REG

( —X ‘\
.z
. PRG /

/

/ OFF \

~ REG\

(N %
\\\ ,s‘
z )

\_ PRG

8.1.3

. Schliisselschalter auf X oder Z.

. e«  Wahlen Sie EJ-SUMMEN aus:

Blattern Sie mit den Tasten

und durch das Program-

miermenu bis zur gewiinschten
Stelle oder geben Sie tber die

numerischen Tasten g und Z
ein.

e Bestétigen Sie mit Taste %;
das Elektronische Journal wird
im Display angezeigt.

e  Dricken Sie noch einmal die
Taste BAR, um den Druck des

Elektronischen Journals zu
starten.

Eingabe

Display

DEF

e~
w
>
x

Rechnungskopie aus dem EJ heraus ausdrucken

= X BERICHT -1=

01.FINANZBERICHT
02.FINANZBER.MONAT
03.WARENGR.BERICHT
04.WG BERICHT MONAT
05.PLU BERICHT
06.PLU BERICHT MON.
08.BEDIENER BERICHT
09.BEDIENER B.MONAT
86.TRAINING BERICHT
87.TRAINING MONAT
96.EJ-DETAILIERT
97.EJ-SUMMEN
98.RECHNUNG KOPIE

Sie konnen eine im Elektronischen Journal gespeicherte Rechnung noch einmal nachtraglich ausdrucken. Die Rechnung
wird dann mit der Uberschrift RECHNUNG KOPIE ausgedruckt.

/7 OFF O\
, __REG\
— REG\

Hinweis:

. Schlusselschalter auf X.

e Wahlen Sie RECHNUNG KO-
PIE aus: Blattern Sie mit den
Tasten und durch das
Menu bis zur gewlinschten
Stelle oder geben Sie Uber die
numerischen Tasten 9 und 8
ein.

e Bestétigen Sie mit Taste BAR.

Im Display erscheint das Eingabe-
feld fur die Nummer der Rechnung
mit der Anzahl der gespeicherten
Rechnungen.

e Geben Sie die zu druckende
Rechnungsnummer ein.

e Bestéatigen Sie mit Taste BAR.

Eingabe

Display

= X BERICHT THE

01.FINANZBERICHT
02.FINANZBER.MONAT
03.WARENGR.BERICHT
04.WG BERICHT MONAT
05.PLU BERICHT
06.PLU BERICHT MON.
08.BEDIENER BERICHT
09.BEDIENER B.MONAT
86.TRAINING BERICHT
87.TRAINING MONAT
96.EJ-DETAILIERT
97.EJ-SUMMEN
98.RECHNUNG KOPIE

Gespeicherte Rechnungen werden durch Léschen des Elektronischen Journals auch geldscht.
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8.2 Elektronisches Journal (EJ) I6schen

8.2.1 EJ ausdrucken und I6schen
Ldschen Sie das Elektronische Journal durch den Ausdruck des Elektronischen Journals im Z-Modus (siehe Kapitel 8.1).

8.2.2 EJ ohne Ausdruck I6schen

s ~

" off . e Schliisselschalter auf PRG. Eingabe Display
/ REG \ .
[ gy | Programmiernummer 80 an- = _
‘ N I )Z( wahlen (siehe Kapitel 5.1.2). SPEICHER LOSCHEN 1=
. PRG_~ o  Bestitigen Sie mit Taste BAR 8 0 || e PROGRAMMIERUNG
Im Display werden die I6schbaren * M [ ALLE BEDIENER
Informationen angezeigt. ALLE WARENGRUPPEN
e Gehen Sie mit den Tasten I ALLE PLU
und  zu E-JOURNAL. A Y E-JOURNAL
ALLE BERICHTE
ALLE SYSTEME
o  Driicken Sie die Taste BAR. B BAR=LOSCHEN
—— ZW-SUMME= ABBRECHEN
e Bestétigen Sie die Sicherheits- ? WARTEN
abfrage mit Taste BAR. E—
e Beenden Sie die Programmie- —
rung durch Driicken der Taste Zwischensumme
. |
Zwischensumme .
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9 Kassenberichte

Gegenuber den Finanzbehdrden sind Sie verpflichtet, die taglich anzufertigenden Z-Tagesberichte aufzubewahren. An-
dernfalls kann es im Rahmen von Steuernachpriifungen zu Schétzungen der Umsétze kommen.

Hinweis:  Bewahren Sie fur die Steuernachpriifung auch alle Unterlagen auf, die dokumentieren, wie Sie lhre Kasse
programmiert haben.

Informieren Sie sich an geeigneter Stelle, welche Dokumente die Steuerbehérden verlangen.

9.1 Berichtsarten
Berichte kénnen im X- oder im Z-Modus gedruckt werden.

X-Modus / X-Berichte
Der Schlisselschalter befindet sich in Position X. Berichte werden gedruckt, aber die Speicher werden nicht geléscht.

Z-Modus / Z-Berichte

Der Schliisselschalter befindet sich in Position Z. Berichte werden gedruckt und gleichzeitig werden die Speicher unwie-
derbringlich geltdscht.

Tagesberichte
Das sind Berichte, die am Ende eines Tages ausgedruckt werden.

Hinweis:  Nur wenn jeden Tag ein Z-Tagesbericht gedruckt wird, laufen die Summen in den Speicher fur den Monats-
bericht.

Monatsberichte
Das sind Berichte, die am Ende eines Monats ausgedruckt werden.

9.2 Berichtsubersicht
Mit Ausnahme der Rechnungskopie (Berichtsnummer 98) kdnnen alle Berichte als X- oder Z-Bericht ausgegeben werden.

Berichtsnummer | Bericht (Anzeige gemaR Display) Erlauterung
01 01.FINANZBERICHT taglicher X- oder Z-Finanzbericht
02 02.FINANZBER.MONAT monatlicher X- oder Z-Finanzbericht
03 03.WARENGR.BERICHT taglicher X- oder Z-Warengruppenbericht
04 04.WG BERICHT MONAT monatlicher X- oder Z-Warengruppenbericht
05 05.PLU BERICHT taglicher X- oder Z-PLU-Bericht
06 06.PLU BERICHT MON. monatlicher X- oder Z-PLU-Bericht
08 08.BEDIENER BERICHT taglicher X- oder Z-Bedienerbericht
09 09.BEDIENER B.MONAT monatlicher X- oder Z-Bedienerbericht
86 86.TRAINING BERICHT téglicher X- oder Z-Trainingsbericht
87 87.TRAINING MONAT monatlicher X- oder Z-Trainingsbericht
96 96.EJ-DETAILIERT Elektronisches Journal detailliert ausdrucken (X/Z)
97 97.EJ-SUMMEN Elektronisches Journal nur mit Summen ausdrucken (X/Z)
98 98.RECHNUNG KOPIE Rechnungskopie drucken (nur im X-Modus)

9.3 Berichtsinhalte

Uber die Systemoptionen kénnen Sie zahlreiche Einstellungen vornehmen, um den Inhalt der Bons und der Berichte an
Ihre Bedurfnisse anzupassen (siehe Kapitel 5.13).
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94 Berichte ausdrucken

7 ™

off e  SchlUsselschalter auf X oder Z.
REGY Wabhlen Sie den Bericht aus,

\ ,_)Z( ‘ den Sie drucken wollen: Blat-
. PRG tern Sie mit den Tasten und
o orF durch das Meni bis zur
[ ~JEG\ gewiinschten Stelle oder geben
(\\‘1‘ X ’J Sie Uber die numerischen Tas-
z) ten die Berichtsnummer ein.

. PRG 4 -
: e Bestétigen Sie mit Taste BAR.

Der Bericht wird erst mit den Sum-
men im Display angezeigt.
. Driicken Sie die Tasten und
, um sich alle Summen des
Berichts im Display anzusehen.

. Driicken Sie die Taste BAR,
um den Ausdruck zu starten.

Eingabe

Display
= X BERICHT

=Z BERICHT

01.FINANZBERICHT
02.FINANZBER.MONAT
03.WARENGR.BERICHT
04.WG BERICHT MONAT
05.PLU BERICHT
06.PLU BERICHT MON.
08.BEDIENER BERICHT
09.BEDIENER B.MONAT
86.TRAINING BERICHT

? 87.TRAINING MONAT
E—— 96.EJ-DETAILIERT
97.EJ-SUMMEN
98.RECHNUNG KOPIE
Olympia @ 2011 Seite 62 Technische Anderungen vorbehalten!




Q) Registrierkasse CM 911 /912

9.5 Beispiel fur einen Z-Tagesbericht
o;F\ ° Drehen Sie den Schlissel- Eingabe
[ —~FEE) schalter auf Position Z.
\\)Z( ‘ e Die Kasse steht automatisch 0 1 BAR
PRG auf 01.FINANZBERICHT. * P lee—/—/—=
o e Driicken Sie die Taste BAR. BAR
Der Bericht wird erst mit den Sum-
men im Display angezeigt.
e Dricken Sie die Tasten und | [—
) A|lY
, um sich alle Summen des ] [ S—
Berichts im Display anzusehen.
e Dricken Sie die Taste BAR, ——
um den Ausdruck zu starten. BAR
|

Erklarung der Begriffe in den Berichten

Begriff:
MWST.1 SATZ
VERST.1/B

VERST.1/N

MWST.1

TOTAL

RETOUR
STORNO

-% RABATT

"+% AUFSCHLAG
AUFSCHLAG
NACHLASS
EINZAHLUNG
AUSZAHLUNG

BAR

KEIN VERKAUF
KARTE
SCHECK

Usb

Bedeutung:

Mehrwertsteuersatz 1 ist 19 %

Mit MwSt.-Satz 1 zu versteuerndes Brutto
(MwsSt. inklusive)

Mit MwSt.-Satz 1 versteuertes Netto
(MwsSt. exklusive)

Mehrwertsteuerbetrag fur MwSt. 1

Hinweis: VERST.1/N + MWST.1 = VERST.1/B

Brutto-Gesamtumsatz

Gesamtbetrag aus Riickgaben

Gesamtbetrag aus Stornierungen

Gesamtbetrag aus prozentualen Rabatten
Gesamtbetrag aus prozentualen Aufschlagen
Gesamtbetrag aus betragsméagigen Aufschlagen
Gesamtbetrag aus betragsmafigen Nachlassen
Gesamtbetrag der Einzahlungen

Gesamtbetrag der Auszahlungen

Gesamtbetrag der Umséatze, die bar bezahlt wurden

Anzahl Kassenéffnungen ohne Verkauf

Gesamtbetrag der Umsétze, die mit Karte bezahlt wurden
Gesamtbetrag der Umsétze, die mit Scheck bezahlt wurden
Gesamtbetrag der Umsétze, die mit Fremdwahrung 1 (USD) be-
zahlt wurden

BIS: 17.06.2011 21:00
MWST.1 SATZ 19,00%
VERST.1/B 5.964,50
VERST.1/N 5.008,85
MWST.1 955,65
TOTAL 5.964,50
RETOUR: -10,00
STORNO: -15,01
"-% RABATT: -0,55
"+% AUFSCHLAG 1,25
AUFSCHLAG: 0,50
NACHLASS: -2,00
EINZAHLUNG: 500,00
AUSZAHLUNG: -60,00
TOTAL LADE
BAR 6.067,22
KEIN VERKAUF: 1
KARTE 53,00
SCHECK 10,00
USD 394,40
E.C.R. Reset

T T T T
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10 Kassendaten l6schen

Mit dieser Funktion kdnnen Sie die gespeicherten Daten in der Kasse I6schen. Dazu gehoren z. B. die Berichtsspeicher,
das Elektronische Journal oder die Programmierung der Kasse.

Hinweis:

Beachten Sie vor dem Léschvorgang unbedingt Ihre Nachweis- und Aufbewahrungspflichten gegentber den
Finanzbehorden! Einmal geldschte Daten kénnen nicht wieder hergestellt werden!

e  Schlisselschalter auf PRG. Eingabe Display
Programmiernummer 80 an- ..
wahlen (siehe Kapitel 5.1.2). 8 0o I SPEICHER LOSCHEN 1=
e Bestétigen Sie mit Taste BAR ABC # é PROGRAMMIERUNG
Im Display werden die Idschbaren ALLE BEDIENER
Informationen angezeigt. ALLE WARENGRUPPEN
e  Wahlen Sie mit den Tasten A|lY ALLE PLU
| |—2
und  den zu léschenden Be- E-JOURNAL
reich aus. BAR ALLE BERICHTE
e Bestatigen Sie mit Taste BAR. ALLE SYSTEME
e Bestétigen Sie die Sicherheits- R
abfrage mit Taste BAR. —
e Beenden Sie die Programmie- —
rung durch Dricken der Taste Zwischensumme
|

Zwischensumme .

11 Beseitigung von Problemen

Achtung:

111

Displayanzeige

PAPIER

L

B

Die Steckdose muss in der Nahe der Registrierkasse angebracht und leicht zuganglich sein. Sie kénnen so-
mit im Notfall die Registrierkasse schnell vom Netz trennen.

Displaymeldungen

Ursache

Das Papierende ist erreicht.
Der Akku hat eine zu niedrige

Kapazitat.

Der Bondruck ist ausgeschaltet.

Die Kasse befindet sich im Trai-

ningsmodus.

Warengruppenebene 2 ist aktiv

Warengruppenebene 3 ist aktiv

Was Sie tun missen:

Erneuern Sie die Kassenrolle.
Laden Sie den Akku wieder auf.

Driicken Sie die Taste Bon ein/@, um den Bondruck wie-
der einzuschalten.

Driicken Sie die Taste Training, um den Trainingsmodus
auszuschalten.

Driicken Sie die Taste WG Ebene , um zwischen den Wa-
rengruppenebenen zu wechseln.

Driicken Sie die Taste WG Ebene , um zwischen den Wa-
rengruppenebenen zu wechseln.
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11.2  Druckerstdérungen
1. Schalten Sie die Kasse bei einer Druckerstérung sofort ab und entfernen Sie den Netzstecker.

2. Uberprifen Sie, ob die Papierrolle korrekt eingesetzt ist oder ob sich Fremdkorper im Druckwerk befinden. Entfernen
Sie diese gegebenenfalls.

Achtung: Entfernen Sie Fremdkoérper nur sehr vorsichtig. Verwenden Sie keine Messer, Schraubendreher oder Ahnli-
ches. Wenden Sie niemals Gewalt an! Das Druckwerk kann beschadigt werden.

3. Schalten Sie die Kasse wieder ein und nehmen Sie eine neue Registrierung vor.
4. Wenn erneut eine Druckerstdrung auftritt, benachrichtigen Sie den Service.
Hinweis:  Verwenden sie keine minderen Papierqualitéaten!

12 Optionen

An die Kasse kdnnen verschiedene Peripheriegerate angeschlossen werden.
1.1 Daten auf SD-Karte speichern 2 Versionen

1.2 Verwenden Sie eine SD-Karte zur Datensicherung lhrer aktuellen Programmierung und die Berichte. Sollte die
Kasse einmal einen technischen Defekt haben oder sollte es einmal zu Datenverlust kommen, kénnen Sie die
gesicherte Programmierung von lhrer SD-Karte wieder in die Kasse Ubertragen.

Hinweis:  Der SD-Kartenslot befindet sich an der rechten Gehauseseite unterhalb der rechteckigen hellgrauen
Gummiabdeckung.

1.2.1 Daten auf SD-Karte speichern

1. Hinweis zur alten Kassenversion:

Die SD-Karte sollte eine Kapazitat von max. 2 GB und keine HC haben, die neue SD-Karte NICHT formatieren!!!
Eine SD-HC-Karte wird nicht erkannt.

2. Hinweis zur neuen Kassenversion:

Bei neueren Kassen ab der Produktions-Nr.2114-10xxxx kénnen gréRere SD-Karten(bis 8GB) und auch HC Karten be-
nutzt werden.

(die PO Nr. steht unter der Kasse, und unter der Abdeckklappe flr den Geldscheinprifer)

WICHTIG: Diese SD-Karte muss mit dem PC-formartiet werden(FAT32).

Ve oFF - 1. Stecken Sie eine geeignete SD- Eingabe Display
- =FREE Karte in den SD-Kartenslot rechts
f’\l x| am Gerat. «SD KARTE»
. PRG Z/ 2. Schlusselschalter auf PRG.
- 3. Programmiernummer #81 —— («SD_KARTE_SPEICHERN>»
anwahlen A§c pJRs BAR «SD_KARTE_EMPFANGEN»
4. Bestatigen Sie mit Taste BAR Texte SPEICHERN
Im Display werden die Mdglichkeiten Texte SPEICHERN
angezeigt.
5. Waéhlen Sie mit den Pfeiltasten e 1=
«SD_KARTE_SPEICHERN» :A :v SSSSSSSSSSSSSSSSSSSSS>>
aus. oAr «SPEICHERN»
6. Bestéatigen Sie mit Taste BAR «WEITER»

Die aktuelle Programmierung, die Berichte und das_E-Journal werden von der Kasse zur SD-Karte Uibertragen und ge-
speichert.

Hinweis:  Wahrend der Ubertragung wird im Display der Ubertragungsvorgang angezeigt.
Niemals diesen Vorgang unterbrechen! AnschlieRend die Kasse einmal kurz vom Netz trennen.
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1.2.2 Daten von SD-Karte empfangen
//O;F\\ 1. Stecken Sie eine geeignete SD- Eingabe Display
i’ iiiRiG ] gr?]rtg E;Pat(.ien SD-Kartenslot rechts «SD_KARTE>
\‘\ PRG Z/ 2. Schliusselschalter auf PRG.
3. Pr_pgrammiernummer #81 «SD_KARTE_SPEICHERN»
wahlen L 8.1 BAR «SD_KARTE_EMPFANGEN»
4. Bestétigen Sie mit Taste w — Texte SPEICHERN
Im Display werden die Texte SPEICHERN
Mdoglichkeiten angezeigt.

5. Wabhlen Sie mit den Pfeiltasten
«SD_KARTE_EMPFANGEN» A v SSSSS33533555535535>555>5>

aus. >
6. Bestatigen Sie mit Taste BAR BAR «SPEICHERN>»
<«WEITER»

Alle gespeicherten Daten Programmierung und Berichte werden von der SD-Karte auf die Kasse Ubertragen.

Hinweis:  Wahrend der Ubertragung wird im Display der Ubertragungsvorgang angezeigt.
Niemals diesen Vorgang unterbrechen! AnschlieRend die Kasse einmal kurz vom Netz trennen.

HINWEIS:

Mitwirkungspflicht des Steuerpflichtigen beim Datenzugriff durch Betriebsprufer
Erfordert eine Betriebsprifung den Zugriff auf Daten, die beim Steuerpflichtigen gespeichert sind, kann der Betriebsprifer

laut GDPdU (,,Grundsétze zum Datenzugriff und zur Prufbarkeit digitaler Unterlagen“)
zwischen folgenden drei Arten des Datenzugriffs wahlen:

e unmittelbarer Lesezugriff,
o mittelbarer Zugriff Gber Auswertungen und

e Datentrageriiberlassung in verschiedenen Formaten.

Die gespeicherten Daten kdnnen auf der SD Karte in Verbindung mit dem PC-Programm zur digitalen
Aufbewahrung der Unterlagen bei Bargeschéaften (GDPdU) genutzt werden.

Das PC- Programm kann kostenlos von unserer Olympia-Homepage geladen werden.(ab August 2012)

WH' http:/www.olympia-vertrieb.de/html/Download/index.php?dir=/Cashregisters/CM_910_911 912/ 0o

OLYMPIA®

Public Download Area

Current directory: download/Cashregisters/CM_910_911 912/

filename

[--1
[ Setup PC Programm
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12.1 Installieren Sie die PC-Software fur Olympia CM 911/912.

Als erstes kopieren
Sie sich den kompletten Inhalt der beiliegenden CD auf die Festplatte Ihres PC’s.

Sie kdnnen das PC Programm auf folgenden Betriebssystemen installieren.
Windows XP

Windows 7-32 bit und 64 bit

Windows 8-32 bit und 64 bit

Windows 10

Offnen Sie den Ordner den Sie auf Ihre Festplatte kopiert haben.

Offnen Sie unsere Daten CD.

Offnen Sie den Ordner mit dem Setup das fiir Ihr Betriebssystem richtig ist.
(Setup 32-oder 64bit Version

Als Beispiel SETUP-64bit Version:
Klicken Sie auf den Button SetupEcrSystem64

_'E% SetupEcrSystemb4

Wenn Sie mit Windows 7,8 oder 10 arbeiten miissen Sie folgende Funktion freigeben.
Das PC Programm hat folgendes Icon auf lhrem Destop angelegt.
Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf dieses Symbol.

=
£

OTCHSYSISIIEYE

Klicken Sie auf Eigenschaften

Offnen
Behandeln von Kempatibilitdtsproblemen

Dateipfad 6ffnen

An Taskleiste anheften

An Startmenid anheften

¥ Mach Sicherheitsbedrohungen suchen
Vorgangerversionen wiederherstellen
Senden an »

Ausschneiden

Kopieren

Verknipfung erstellen
Loschen

Umbenennen

Eigenschaften @
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Klicken Sie auf den Reiter Kompatibilitat

. EITTISUNRII LT VO e

EcrSystem exe=

Anwendung

| BEcrSysterr

Tastenkombination: Keine

Ausfihren: [ Momales Fenster

Kommentar:

Dateipfad offnen Anderse Symbol... [

] [ Abbrechen ] Ubemehmen

Setzen Sie einen Haken bei der Berechtigungsstufe.
Programm als Administrator ausflihren.

Klicken Sie auf Ubernehmen.

Falls diezes Programm Probleme verursacht, wahlen Sie den

Kompaubiltatsmodus, der mi der frdheren YWindows- Version

Ubersinstimmt . unter der das Programm richtig funkdionierte

Hilfe beim Auswahlen der Einstellungen
Kompatibilitatsmodus

[~ Programm im Kompatibiltatsmodus ausfihren fir:
Windowe XP (Service Pack 3) -

Enstellungen
[l M& 256 Farben ausfithran
[ In Bildschimauflsung 640 x 480 ausfGhren
] visuelle Designs deaktiviersn
|| Desktopoestaltung deaktivieren
[] Skalierung bei hohem DPI-Wert dealdivieren

Berachtigungastufs

[#] Programm als Administrator ausfihren ¢

| % Einstellungen fir alle Benutzer andem |

OK | [ Abbrechen ] UObemehmen
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Uber den Start Button E o6ffnen Sie das ECR-Management System.
Wenn notig dann die Sprache auf German einstellen.
Im LOGIN wird das Modell CM 911-912 wir angezeigt

Language Select [ German

ECR Model [ CM311-912

Password

[ Confirm{O)

Daten sichern:

1. Die SD Karte mit dem PC verbinden

2.. Die PC-Software ,Olympia ECR-Management-System* starten
3. Mit dem Button [Daten-Management] das Programm 6ffnen
&

Daken Managementh

WICHTIG

Wahlen Sie den Port aus wo sich ihre SD befindet.(Laufwerk Buchstabe)

Zum Auslesen der Daten von der SD-Karte Sie haben 2 Versionen zur Auswabhl.

1.Version wird fur Kassen benutzt die alter sind als 10.2014.(nur 2GB-SD Karten)
2.Version wird fur Kassen ab der PO= Produktions Nr. 2114-10xxx

(SD-Karten durfen grofRer als 2 GB, max.8 GB, sein und auch HC-SD Karten sind mdglich)

(die PO Nr. steht unter der Kasse, und unter der Abdeckklappe fur den Geldscheinprifer)

Ein anderer Weg heraus zu finden welche Version Sie verwenden miissen ist:

Drehen Sie bitte den P-Schliissel auf die Position zwischen Z + PRG und driicken die X Taste
Es erscheint die Versionsnummer V2.xx Version V2.28 fallt in die Version 2 alle kleineren
Versionsnummern fallen in die Version 1

% Daten Manageme g X i
Drucker Liste E v
l 1.Version l l 2 Version as PO NO 2114-100293 l l Abbrechen
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Sie kdnnen sich jetzt die einzelnen Berichte anzeigen lassen.

5 ECR Management System
Sprache auswahlenil)  System Einstellungen(s)
O (B -
B X Qs h

3
SpeicherniF4). EBeenden(FSilischen, :(FE)

i v L
Daten Management. | Empfangen DateniFzl, Senden Daten(E3

Ernshbercht Tag ¥ Elektronisches Journal
E Finanzbericht Monat Betiag
Elektronisches Jouno/ [N TSN
L %SIESQHE:‘;TQ“”QS I Rp— 030120131023
WaRENGRUPPED 10,00
WiaRENGRUPPED2 100,00
WaRENGRUPPEDS 100,00
Stever Tatal 3353
Bar 210,00
Rechnung: 7 03-01-201310:24
WwaRENGRUPPEDT 100,00
‘wiaRENGRUPPEDZ 100,00
‘wiaRENGRUPPEDS 100,00
Stever Total 3918
Bar 300,00
Rechnung: 8 03-01-201311.08
‘waRENGRUPPE D! 10,00
‘waRENGRUPPEDZ 100,00
‘waRENGRUPPEDS 100,00
‘warengruppen 4 100,00
Steuer Tatal 4077
Bar 310,00

Jetzt kbnnen Sie das E-Journal sichern.

Speichern in einem lesbaren Format zur Finanzprifung (GDPdU),
hierfur klicken Sie auf den Button ,Exportieren nach CSV*

Exportieren nach CSYW{F12)

folgen Sie den Bildschirm Anweisungen.

Wichtig: Beim Abspeichern darf nur dieser Dateiname eingegeben werden.

Speichern unkter ?| X|
B S peichern i | IcMai 2012 =] & F = @=@-
B Wichtig:als Dateinanme mull immer E Journal eingeqgeben
= wierden
B I [ ateiname: E_Jdournal vI | Speichern
= [ ateityp: ¥ oo - I Abbrechen
=
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Muster E-Journal im CSV-Format:

A B C )] E F G H | J K L [l R = T 1]
1 |Shop Mame CumenciReckDatum Teit PLU Mr. P LU Mame arengruppen:benge P reiz pro EinkiPreiz  (Stewer 1 :Steuer 4TS CH iBediener | Betriebzart Geschiftd
2 |OLYMPIA SSCEUR O 10§ 31.0320M28 1221 40 E |SCREME ARENGR A 1 6,00: 6 00 1] Marm alverkauf Rechnung
3 |OLYMPLA SSEELURO 108 31032012 1221 I HACKBRATEN AREMNGR 1 1 14.50: 1450 0 Manm alvetkaut Rechnung
4 |OLYMPIA SSEEURD 105 31.0320M28 1221 38 SCHWEINEBR ATWAREMGR 1 1 15,00: 1500 0 Manm alverkauf Rechnung
S |OLYMPIASSEEURD 108 31032012 122 37 HALBSBRATEM WAREMGR 1 1 1800i 1800 [u] Marm alverauf R echnung
6 |OLYMPIASSCEURD 108 310320128 1221 35 S AUIERFLEISCHAYAREMGR 1 1 12508 1250 0 Monm alverkauf Rechnung
7 |OLYMPIASSCEURD 108 31032012 122 34 EISBEIN AREMNGR 1 1 14,50: 14 50 0 Manm alverauf Rechnung
& |OLYMPIA SSCEUR O 10§ 31.0320M28 1221 80,50 1] Bar F:echnung
9 |OLYMPLA SSEELIRO 108 31032012 1221 1255 19%: 1283 0 Stever Total  Rechnung

Hinweis: Bei WINDOWS 7 kann es sein das nur ein Button angezeigt wird ,Exportieren nach CSV*.

Die so gesicherten E-Journal Daten bei Bedarf auf einen separaten Datentrager z.B. CD speichern.
Dieser Datentrager erflllt dann die Gesetzesvorlagen zu digitalen Aufzeichnung (soll 2016 Pflicht werden).

Hinweis zur Datensicherung:
Sie sollten sich einen Ordner anlegen z.B. Jahr 2012

”j Datensicherung Jahr 201 2

In diesem Ordner legen Sie flr jeden Monat einen Unterordner an.

’J Januar 2012 ’J Februar 2012 ,J Mirz 2012 ’J April 2012 ,"] Mai 2012

u.s.w

In diesem Monatsordner speichern Sie 1x im Monat das E-Journal als CSV- Datei.
WICHTIG: Auf lhrer Daten -CD befinden sich 2 Systemdateien,

gdpd-G 16824 dt o index
DTD-Datei 7| mL-Dokument
D KR = | skE

diese 2 Dateien mussen immer mit dem E-Journal im CSV- Format in den Monatsordner kopiert werden.

Zur Sicherheit kdnnen Sie auch noch Berichte oder das E-Journal als Standard Excel-Tabelle mit in diesen Ordner Spei-
chern.

Bei der Frage welche Berichte Sie speichern sollten kann lhnen sicher lhr Steuerberater behilflich sein.
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12.2 Barcode-Scanner
Mit einem Barcode-Scanner kénnen 8- und 13-stellige EAN-Codes gelesen werden.

12.3  Geeignete Barcode-Scanner mit PS-2-Stecker
Folgende Barcode-Scanner mit PS-2-Anschluss wurden von Olympia getestet und kdnnen problemlos verwendet werden:

e Fa. Olympia:

o Modelle LS-6000 (Artikelnummer 947990001)
e Fa. METROLOGIC:

¢ Modell ECLIPSE

e Modell ORBIT

¢ Modell VOYAGER

7

PS 2 Stecker des Scanners

12.3.1 Barcode-Scanner einrichten
Die von Olympia getesteten Scannermodelle knnen ohne weitere Einstellung direkt mit lnrem PS-2 Anschluss der Kasse

benutzt werden.

12.3.2 Einsatz des Barcode-Lesegerats zum Programmieren von Artikeln an der Kasse

/7 OFF e
© 7 REG\

S
. PRG e

Es ist automatisch der Speicher-

Schlisselschalter auf PRG. Eingabe Display
Programmiernummer 03 an- . _
wahlen (siehe Kapitel 5.1.2). PLU - Artikell =
Bestatigen Sie mit Taste BAR. 0 3 BAR

— * il | [—]

platz des ersten Artikels aktiv.

Lesen Sie den Barcode mit Barcode-Lesegerat ein.
Vervollstandigen Sie die weiteren Artikelzuordnungen (siehe Kapitel 5.5) und bestétigen Sie jede Ein-
gabe mit der Taste BAR.

Wird im Display der Kasse der nachste PLU-Speicherplatz angezeigt, scannen Sie den nachsten Arti-
kel ein und verfahren Sie fur die nachsten Artikel in der gleichen Weise.

Schlie3en Sie die Programmierung mit Taste Zwischensumme ab.
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12.4  Akkublock
Artikelnummer 947990002

Mit einem voll aufgeladenen Akkublock kann die Kasse maximal 5 Stunden ohne Netzkabel betrieben werden.
Hinweis:  Die Laufzeit der Kasse mit Akkublock héangt ab von der Menge und der Lange der ausgedruckten Bons.

5 Stunden kénnen erreicht werden, wenn ca. 50 Bons mit jeweils nur 15 Zeilen Text ausgedruckt werden.

Ist die Akkukapazitat zu niedrig, wird im Display der Kasse der Hinweis L= Low (niedrig) angezeigt. Wird die Kasse an
das Stromnetz angeschlossen, wird der eingesetzte Akku bei eingeschalteter Kasse automatisch geladen.

Hinweis: Der Thermodruck wird im Akkubetrieb nicht so dunkel wie im Netzbetrieb.

12.4.1 Technische Daten
2100 mAh, 7,4 Volt

12.4.2 Montage des Akkublocks

Trennen Sie die Kasse vom Stromnetz.

Offnen Sie die Kassenlade und entfernen Sie den Geldeinsatz.

Heben Sie die Kassenlade etwas an und ziehen Sie diese heraus.

Im vorderen Bereich ist die Kassenlade mit einer Schraube mit der Kasse verbunden. Entfernen Sie diese Schraube.

Heben Sie die Kasse etwas an und 6ffnen Sie die kleine Klappe unter der Tastatur. Setzen Sie in dieses Fach den
Akkublock ein und stecken Sie das Kabel ein.

VerschlieRBen Sie die Kasse wieder in umgekehrter Reihenfolge.

12.5 Geldscheinprifgerat (Euro)
Artikelnummer 947990003

Mit dem Geldscheinprifgerat kénnen alle Euro-Geldscheine auf Echtheit gepruft werden.

Kasse ohne Geldscheinprifgerat Kasse mit Geldscheinprifgerat

Einfache Plug-and-play-Montage.

Hinweis:  Die Montageanleitung liegt dem Geldscheinprifer bei.

Das Geldscheinpriufgeréat wird oberhalb des Displays in die Kasse eingebaut. Somit wird kein Platz neben der Kasse
bendtigt.

Der Geldscheinprufer wird mit einem zum Gehéuse der Kasse passenden Oberteil abgedeckt.
Es wird keine zusétzliche Spannungsversorgung bendtigt.

Das Besondere: Nach der Priifung liegt der Geldschein in der rickseitigen Ablage. Der Bediener kann erst das
Wechselgeld herausgeben und dann den Geldschein in der Kassenlade ablegen. Damit wird der Prifvorgang relativ
unaufféllig vollzogen und vom Kunden nicht als stérend empfunden.
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